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PREFACE

le Sahara, terre de la soif, du mystére et de I'épouvante
du XIX® siécle, est en voie de devenir, par suite des études docu-
mentées de nos explorateurs et de nos officiers, et de la volonté
des romanciers et de la mode, un des lieux oU le grand tourisme
cosmopolite du XX° siécle, trouvera son champ d'élection.

Depuis dix ans, il ne s'est passé d'année sans que des
voyageurs illustres, de par leur naissance, leur haute position ou
leur situation de fortune, attirés par la sombre renommée du clair
désert, y soient venu en pélerins de la beauté et de I'immensité
sahariennes. Aucun n'en a rapporté de désillusion ni de rancoesur.
Tous, au contraire, ont ressenti la beauté étrange de ces régions
et les charmes profonds de leur silence infini.

Une cure de solitude dans l'air sec et pur du grand sud!
Que peut-on imaginer de plus reposant pour les organismes sur-
menés ou anémiés de nos contemporains ¢ Encore faut-il, pour que
ces voyages soient vraiment féconds, qu'ils s'appuient sur une con-
naissance suffisante du pays et des hommes. Combien Ghardaiq,
par exemple, ne change-t-elle pas d'aspect si on la considére dans
son passé et dans son histoire qui soulignent si fortement |'origina-
ité actuelle de son village fortitié. On comprend mieux son archi-
tecture compliquée et ses moeurs puritaines lorsqu'on se représente
les Mzabites, ces perpétuels exilés, qui ont tour & tour, au cours
des siécles, fondé Tiaret, Sédrata, puis, chassés de ces deux villes,
sont venus abriter leur foi inébranlable en la grandeur d'Allah au
milieu du terrible désert de la Chebka, tandis que leurs femmes,
sévérement cloitrées, conservaient jalousement les traditions de
leur race.




El-Goléa, la douce ville médiévale, naguere plus qu'a
moitié détruite par les nomades, se reléve aujourd'hui de ses ruines
et dresse ses maisons blanches au milieu des jardins parfumés de
roses et d'orangers. Quel intérét n'y a-t-il pas & commenter son
glorieux passé et & rechercher l'origine du chéateau fort qui la
domine de ses hautes murailles d'ocre rouge. On revit alors la
légende de la reine M'Barka Bent Khas, aussi tiere gu'intelligente et
belle, sultane de Taourirt, qui défendit son peuple contre le souve-
rain du Maroc et obtint la victoire.

Et Quargla, nid d'aigle des Arabes Chaamba, conservée
par de paisibles noirs Zenétes, comme elle paraitra plus pitoyable
encore lorsque I'on connaitra les avatars de son histoire et les
aventures surprenantes de ses oppresseurs nomades.

le Lieutenant d'’ARMAGNAC, en méme temps qu'il nous
conte dans un mode agréablement teinté d'érudition, toutes ces
vieilles histoires, nous révele les splendeurs du désert, qui en tut e
théatre, por des photographies qui, a elles seules, valent parfois
des poemes.

Monsieur Baconnier, de son cété, a réalisé dans cette
édition, un effort de golt et d'art qui mérite d'étre loué.

Je suis certain que les lecteurs du beau livre qui leur est
présenté, ratifieront ces éloges et qu'ils éprouveront un véritable
plaisir & répondre au séduisant appel de son auteur qui les invite,
a visiter les oasis septentrionales du grand désert francais.

Alger, le 8 Décembre 1933.
Général O. MEYNIER









AVANT-PROPOS

Le Sahara, le pays, les hommes

e Sahara est le plus grand et « le plus réussi » (1) des déserts.
C’est une immense contrée du globe, de plus de quatre millions de kilométres

carrés, sur laquelle une misérable vie végétale et animale agonise depuis des
millénaires.

Le sable et la pierre recouvrent tour a tour ces plaines et ces mon-
tagnes désolées qui doivent a leur nudité et a leur usure une étrange beauté
et donnent la plus impressionnante image de |'infini.

« Et c'est une magnificence presque effroyable... »

« Dans des lointains s1 limpides qu’on les dirait beaucoup plus
profonds que les habituels lointains terrestres, des chaines de montagnes
s'enlacent et se superposent avec des formes régulieres qui, depuis le com-
mencement du monde, sont vierges de tout arrangement humain, avec des
contours secs et durs qu'aucune végétation n'a jamais atténués. Et tout cela
est vide, silencieux et mort. C’est la splendeur des régions invariables... » (2).

[.a vanété, une extraordinaire variété de formes et de couleurs,
est un des caractéres remarquables du grand désert Africain.

Sa structure géologique est pourtant d’une grande simplicité. Elle
évoque avec une netteté impressionnante ce drame éternel, la lutte de |'écorce
terrestre contre de redoutables éléments, le vent, le soleil et |'eau, qui s’achar-
nent sur elle depuis le début des siécles.

Presque toute la surface du Sahara est occupée par un immense
« bouclier », un bloc de la croiite terrestre resté rigide depuis des ages
immenses (1). Cette carapace est tout ce qui subsiste des anciennes chaines
montagneuses contemporaines des massifs hercyniens de I’Auvergne et de la
Bretagne.

Elles ont été rongées jusqu a la base et il ne reste delles que le
squelette, de vastes plateaux et, de loin en loin, quelques buttes témoins.
Dans les dépressions, en bordure de ces faibles saillies, s’étendent de vastes
couches de calcaires et de grées qui dissimulent 1'armature.

(1Y E.-F. Gauter.
(2) Pierre Lot



Les oueds, fleuves morts ou vivants, ou bien encore intermittents,
ont leur source sur les parties élevées du Sahara et de ses environs et vont
se perdre, apres de longs trajets, dans le fond des plaines sablonneuses et
salées. Miéme aux temps reculés ou leur débit était le plus abondant, ces
oueds semblent n’avoir jamais eu la force d’aller jusqu'a la mer. Leur cours
et surtout le point ou ils aboutissent déterminent les centres de vie les plus
importants. Bien qu un grand nombre d’entre eux ne coulent plus depuis des
siecles, ils correspondent encore a des courants d’eau souterraine.

Parfois, ces cours d'eau cachés meurent a leur tour. Les oasis

gu'ils font vivre meurent aussi et les hommes s’en vont...

L'usure par I'eau des rivieres et des pluies, rares mais torrentielles
est complétée par |'action de la chaleur et des vents chargés de sable. La
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sécheresse et la violence des éléments ont ainsi, peu a peu, « modelé » le

désert. y
* ¥
Le « modelé désertique » est 1'ceuvre de la sécheresse et des

intempéries. Mais la sécheresse elle-méme est due a la situation du Sahara
et a son relief.
« On sait que le climat, a la surface de la planete est en premier

lieu fonction de la latitude.

¢« Les zones arides s'intercalent entre les zones tempérées et tro-
picales a la surface des continents ; cela correspond sur les océans avec les

zones de hautes pressions qui séparent les zones de pressions plus basses des
vents d Quest et des alizés... ca s'applique aux déserts américains du Nord

et du Sud, au Kalahari, au désert australien... LLe lien est évident entre le
désert et la ceinture des hautes pressions océaniques ; il est trop constant pour
gu'll y ait coincidence fortuite.

« La latitude pourtant n'est pas le seul facteur d’'un climat. Son
influence est, suivant les cas, renforcée ou atténuée par celle qu'exerce la
forme et I'altitude des terres émergées. e Sahara a des montagnes, mais
rien de comparable a I'Himalaya et au Tibet, ni aux Montagnes Rocheuses

ou aux Andes. Dans |'ensemble, il n y a pas de barriére montagneuse continue,
les plaines basses ou d’altitude médiocre dominent. Cela est de grande impor-

tance au point de vue barométrique et thermométrique... » (I).

e
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Le relief, la nature du sol et son aspect extérieur, ainsi que le
. b # r .
trajet et le sens des cours d’eau, ont découpé au Sahara francais de grandes
régions naturelles dont la répartition présente une certaine symétrie.

(1) E.-F. Gautier.



Au centre, un immense plateau, créte dorsale d'une longueur de
mille kilométres environ, s’étale de lLaghouat i In-Salah. Quatre paliers
successifs, la région des Dayas, la Chebka du Mzab, la Hammada d’El-Goléa
et le Tadmait, abaissent le niveau supérieur du Sahara de 750 meétres a 400
metres au-dessus de la mer.

Sur cet axe ne se trouvent que les quelques oasis de Laghouat,
du Mzab, d'El-Goléa et d'In-Salah. De part et d’autre de ces plateaux
s étendent les grands ergs orientaux et occidentaux, a cheval sur les deux
bassins hydrographiques qui alimentent les groupes d'oasis les plus impor-
tantes.

Le bassin Est, dont la cuvette d’épandage est la région des basses
altitudes du chott Melghir est drainé par la vallée de |'Igharghar. Ce fleuve
quaternaire, venant du Sud, était alimenté par les eaux du Hoggar. Actuel-
lement 1l ne coule plus a la surface du sol. Son bassin, dans lequel sont
situées les importantes oasis de Touggourt, de 1'Oued Rhir, d'El-Oued,
d'Ouargla et de Biskra est nettement tourné vers le Nord de I’Afrique dont
il a, de tout temps, subi I'influence. Il est, du reste, séparé du Niger et du

Soudan par le formidable obstacle de I'erg oriental. Le bassin occidental est,
au contraire, tourné vers le Sud, vers I’Afrique Centrale. Il est alimenté par

des oueds venant du Nord de I'Atlas, comme |'oued Zergoun, |'oued Seggeur
et la Saoura. Il comprend deux groupes principaux doasis, celu1 de la
Saoura et celui du Touat-Gourrara, ce dernier étant situé au fond de la
cuvette d’épandage des eaux. Perpendiculairement a |'aréte dorsale du
Sahara, et au Sud de celle-ci ont surgi, par de profondes cassures du bou-
clier, le chapelet des monts volcaniques du Hoggar et de I’ Air.

*
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Les oasis ne sont, au Sahara, que des points perdus dans les immen-
sités dénudées. Cependant, exception faite de quelques parties du Tanez-
rouft, du Tadmait, des Sebkha et de la Chebka du Mzab, le désert n'est
pas absolu. Presque partout il v a quelques traces de vie, vie instable et
languissante, a laquelle de loin en loin, une nappe ou un courant d’eau
souterraine rend un peu d'ardeur.

Ces maigres survivances d une nature qui lutte par tous les moyens
contre de puissantes forces destructrices, font mieux sentir encore la nudité,
le vide impressionnant du désert...

Adaptées a la lutte incessante qu’elles ménent, elles s’unissent aux
traits du modelé désertique pour composer |'austére visage du Sahara.

Parmi ces survivances, 1l faut placer au premier rang les végétaux,
plantes organisées pour résister contre la sécheresse, le vent et, autant que pos-
sible la dent des animaux affamés. Viennent ensuite les animaux. Ils sont aussi
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rares et dans une situation aussi précaire que les végétaux dont presque tous
se nourrissent. Cette faune misérable est représentée par des hotes de passage
qui s élancent hardiment d’'une rive a |'autre du désert et quelques bétes parti-
culiérement sobres qui demeurent.

Le plus répandu des herbivores est la gazelle qui parcourt parfois
des centaines de kilomeétres a la recherche d'un paturage. Elle ne boit jamais...

Le seul animal domestique qui puisse vivre en dehors des oasis
sans étre lié aux points d’eau, et qui soit par conséquent, capable de parcourir
le désert en tous sens, c’est le chameau. Cette précieuse béte, remarquable-
ment organisée pour lutter contre la soif, semble n’habiter le Sahara que
depuis quelques siecles. Mais en tout cas, originaire de pays désertiques ou
semi-désertiques, 1l peut emporter dans ses flancs énormes de grandes réserves
d'eau.

Le chameau qui, jusqu'a 'automobile et 1'avion permettait seul a
'homme de vaincre l'obstacle formidable représenté par des milliers de
kilometres de désert, a joué un réle de premier plan dans I'histoire du Sahara.

o
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l.es populations de races diverses qui occupent actuellement le
Sahara, se disent venues d’ailleurs depuis un laps de temps qui varie entre
quelques siécles et deux millénaires. L. histoire du Maghreb confirme du reste
les légendes concernant la venue tardive des hommes de teint clair au Sahara.
Berbéres, Arabes et Israélites sont des nouveaux venus sur cette terre brii-
lante dont ils supportent assez mal les intempéries.

[Le Sahara est cependant habité depuis les temps les plus reculés.
Les vestiges qu'ils ont laissés, gravures rupestres, silex taillés et tombeaux
ne nous permettent pas de douter que les hommes de la préhistoire aient
habité ces plaines et ces plateaux, actuellement désertiques,mais qui ne parais-
sent pas avoir été toujours aussi stériles. Il est & peu prés certain que le
Sahara n’a jamais pu échapper entiérement aux conditions qui font de lui
un désert. Mais I'existence d'une faune résiduelle de nature presque tropicale
et le relief trés accusé des oueds nous conduisent a penser qu’il a eu un temps
de prospérité relative.

Le grand désert devait étre alors une sorte de prolongement du
pays soudanais. C’était peut-étre la forét mimosée avec quelques rares grands
arbres et de nombreux arbustes & I'ombre desquels se trouvaient des patu-

rages beaucoup plus abondants que ceux ot vivent de nos jours les troupeaux
de chameaux des nomades sahariens.

Au pied des monts volcaniques, coulaient des rivitres au régime
torrentiel, dont les oueds actuels, ne sauraient donner une idée. Jamais, cepen-
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dant, ils n'ont été des fleuves a débits réguliers, alimentés par un pays humide.
[La preuve en est qu'aucun d'eux ne se jetait a la mer et que les eaux se
perdaient dans d’immenses cuvettes.

Dans ce pays chaud, insuffisamment arrosé, mais pas tout a fait
désertique, se hasarderent quelques représentants de la faune tropicale. Apres
les plantes et les animaux, les hommes vinrent aussi s'aventurer jusqu'au cceur
de l'actuel Sahara. Sur les points qui sont maintenant les plus andes, les
plus desséchés, ont été découverts les armes et les outils en silex les moins
bien travaillés, les plus archaiques, tels que coups de poing et massues. Dans
les parties qui se sont desséchées plus tard, qui le sont encore incompléte-
ment, on trouve des vestiges d’'une humanité plus évoluée, des pointes de
fleches, des racloirs, et de vraies lames fort régulieres. EEn méme temps que
les animaux, les hommes ont fui la sécheresse menacante...

A 1'époque relativement prospere du Sahara, ils vécurent vraisem-
blablement en nomades, car ils n'avaient méme pas |'abn tentant des grottes
pour les fixer. Leurs principales ressources devaient étre la péche et la chasse.
[ls étaient couverts de peaux de bétes et avaient pour bijoux des colliers
composés de ces petits disques en coquille d’ceuf d’autruche que I'on ramasse,
a demi pétrifiés, a coté des pointes de fleches et des hamecons en silex.

Nomades a court rayon d’action, les premiers hommes du Sahara
cultiverent les céréales dans les cuvettes et les lits d'oueds. Ils se servaient,
pour moudre le grain, de rouleaux et de mortiers caractéristiques des civili-
sations negres. La petite meule, encore en usage, ne fut importée au Sahara
que beaucoup plus tard, par les hommes de race blanche venus du Nord.

Ces autochtones, que les Grecs et les Latins devaient baptiser,
beaucoup plus tard, du nom d’Ethiopiens, ceux au visage noirci, parcouralent
les pistes de leur immense domaine, & dos d’éléphant et dans des chars trainés
par des zébus. A une époque plus proche, le cheval dut étre également uti-
lisé, car les auteurs anciens nous rapportent que les Ethiopiens, montés sur
des chars attelés de quatre chevaux, firent la guerre aux Garamantes.

Qu’étaient ces Ethiopiens, habitant le Sahara depuis les temps
préhistoriques ? C’est | un probléme dont les difficultés sont telles qu’elles
n'ont pu encore étre résolues d'une facon définitive. Nous possédons cepen-
dant de précieuses indications, et en particulier les veshges laissés par les
hommes de la préhistoire. Les fleches en silex que nous détenons, a peu pres
intactes, étaient leurs armes préférées. Or les ancétres des Berbéres, qui ont
été, a cette époque reculée, les seuls blancs de I’Afrique du Nord, n'ont
jamais utilisé que la sagaie. De méme, les rouleaux et les mortiers 3 moudre
le grain nous permettent d’affirmer que ces nomades sahariens, appartenaient
a la race noire. Une hypotheése, vérifiée par quelques faits historiques et ethno-
graphiques, les rattache aux Nigritiens qu'on retrouve encore au Tibesh. Les
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T1ibous, grands, maigres et nerveux, ne sont pas de vrais negres. Ils n ont
ni le nez épaté, m les levres énormes des Soudanais. LLeurs cheveux ne sont
pas crépus et leurs visages allongés ont une harmonieuse régularité. Seuls,
parmi toutes les populations vivant actuellement au Sahara, ces Nigritiens,
extrémement résistants, paraissent parfaitement adaptés au climat qu'ils subis-
sent. Les négres, du modéle Soudanais, qui exploitent un certain nombre
d’oasis du Sahara Francais, s'étiolent sur les bords des puits, a I’ombre méme
des palmiers, parce que cette ombre est encore trop seche pour eux. Blancs
et negres paraissent donc étre des étrangers au Sahara, et seuls les Nigritiens
du Tibesti purent étre des autochtones. Ces derniers ont probablement occupé,
jusqu'a la fin de la domination romaine en Afrique du Nord, tous les points
de « moindre sécheresse » du Sahara. Depuis de nombreux siécles 1ils s’y
trouvalent en quelque sorte emprisonnés par le desséchement des étendues ou
ils avalent jadis nomadisé. Et ils durent vivre en sédentaires, dans un désert
hermétiquement fermé, jusqu'au jour ou le chameau, seul animal domestique
capable de parcourir des centaines de kilométres sans boire, vint du Nord,
monté par des hommes de race blanche.

-

Les nouveaux venus détruisirent peu a peu la race autochtone
par métissages et refoulements successifs. On rencontre bien au Sahara des
Négroides moins noirs que les Soudanais et qui n’ont plus les traits de vrais
negres. Mais 1l serait imprudent de voir en eux les descendants directs des
autochtones. LLa variété de leur type permet de supposer que nous nous trou-
vons plutot en face de produits de multiples métissages. Il y a peut-étre en
eux quelques gouttes de sang des Nigritiens disparus, mais ils sont surtout
les descendants des conquérants de race blanche et de leurs esclaves souda-
naises. On les nomme Harratines et ils se livrent d’ordinaire 4 la culture des
jardins.

Le desséchement progressif fut le premier grand drame de [’histoire
du Sahara. Le second fut la destruction par des hommes de race blanche
de la race des Nigritiens qui avaient assisté A cette évolution du désert.

Cette race mourut, mais les blancs purent, grice au chameau,
braver la chaleur et la soir. Et le nomadisme renaquit, rendant au Sahara

une vie nouvelle, pour un nombre de siecles probablement limités, car les eaux
continuent a se retirer du désert...

Les premiers habitants du Sahara, de plus en plus isolés par le
desséchement progressif, vécurent par petits groupes isolés, prisonniers des
bas-fonds dans lesquels ils s’étaient réfugiés. Tandis que le Sahara agonisait,
se formait dans le Nord de I'Afrique un grand peuple, le peuple berbére,
composé d'éléments tres divers, mais doué d'une force vitale exceptionnelle.

.



Il célebre son entrée dans I'histoire par des conquétes qui, lui donnant une
certaine unité, en font ce peuple puissant et redoutable dont parlent les
auteurs arabes. Ce que nous savons de son passé, commence justement a
I'époque ou 1l envahit le Sahara, sous l'influence de ce fait capital dans I'his-
toire de 1’ Afrique du Nord, I'apparition du chameau. Un groupe de berberes
gui prirent le nom de Zeneétes, devint, grice a son cheptel camelin, une tribu
de grands nomades qui, peu a peu, inonda toute la partie du Maghreb com-
prise entre Tripoli et Taza. Ils occuperent le Sahara, refoulant et absorbant
les petites colonies occupant les points du désert encore habitables pour des
sédentaires. Sur I'emplacement des terrains utilisés pour la culture des
céréales, ils créérent des palmeraies dont ils confierent |'entretien 3 des négres
réduits en esclavage a la suite de «razzias » faites aux confins du Soudan.
Mais malgré la possession de ces oasis ils resterent de vrais nomades chame-
liers, jouant le role de grands seigneurs propriétaires terriens, chasseurs et
guerriers.

Les Zenétes des premiéres vagues, qui occuperent la presque totalité
du Sahara et créerent des palmeraies, se distinguent de ceux qui arrivérent
plus tard, stimulés par le ferment de la conquéte arabe, mais non sans avoir
été préalablement islamisés.

Avec les Zenetes de la premiere heure, vinrent au Sahara de nom-
breux Juifs et Berbéres Judaisés.

Sous l'influence des uns et des autres, se constituerent autour des
oasis de petits empires qui jouirent d’une certaine prospérnté et dont |'orga-
nisation soclale évoque le souvenir de notre moyen age. Nous pouvons
contempler encore les ruines de leurs ksour, fortifiés, construits en pierre
seche et perchés sur des pitons. Ces villages ont la silhouette de ceux de notre
viellle France, massés sous les murs protecteurs des chateaux forts.

*
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Tandis que Berbéres et Juifs donnaient au Sahara un regamn de
vie, plantaient des palmiers, batissaient des ksour et peuplaient de nomades
chameliers les plaines, les plateaux et les montagnes désertiques, le sort de
I'Afrique du Nord, déja profondément modifié par la ruine de I'occupation
romaine, et la venue du chameau, |'était a nouveau par |'extension de |'Islam.

Cette conversion en masse des Berbéres a une nouvelle religion, fut
I'ceuvre des premiéres invasions arabes qui eurent lieu au VII® et VIII® siécles
et eurent un caractére uniquement militaire. Les arabes passérent, traver-
serent le Maghreb qu'ils convertirent sans 1'occuper, sans méme le conquérir
vraiment, car ils furent presque aussi souvent vaincus que vainqueurs. Mais
I'idée religieuse dont 1ls s'étaient faits les champions trouva en Berbérie un
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terrain tout préparé et se propagea avec une force irrésistible, répandant la
langue arabe qui lui avait donné sa forme définitive dans le Coran.

Cependant vers le milieu du VIII® siecle se développa au sein de
la Berbérie islamisée, un schisme, né en Orient, le kharedjisme, qui fut par
son opposition acharnée, une des causes de ’échec final de I'occupation arabe.

Les kharedjites se diviserent en deux sectes, Ibadites et Cofrites.
La premiere fonda I'empire de Tiaret, la seconde, celui de Sidjilmessa, au
cceur du Tafilalet.

Au début du IX° siecle, Abou MANSOUR ELICA soumit a |'auto-
rité de SID JILMESSA une grande partie des oasis sahariennes, et c’est amns1 que
I'Islam prit possession du désert, sans |'intervention des Arabes.

Persécutés par les musulmans orthodoxes, les kharedjites Ibadites
de Tiaret, prirent a leur tour le chemin du Sud au X’ siecle.

nE
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Bien qu'islamisé, le Sahara serait resté profondément Berbere, sinon
de langue, du moins de race, si le XI" siecle n’avait vu déferler sur la Berbé-
rie une iInvasion arabe, tout a fait différente de la premiere. Les conquérants
arabes envoyés par les khalifes avaient apporté avec I'Islam un élément de
civilisation. Les hordes barbares des Hilal et des Soleim ne semeérent au
contraire sur leur passage que des germes de ruines. Apres avoir porté un
coup mortel aux empires du Maghreb Central, elles se ruérent vers les oasis.
Les ksour furent pillés, les palmeraies saccagées et les groupements berbéeres
disloqués ou arabisés. LLe pouvoir passa des mains des anciens habitants des
ksour, entre celles des nouveaux venus, uniquement nomades et incapables
d’étre plus que cela. L.a venue des arabes marqua la fin de la seconde période
de prospénté relative du grand désert. Seuls deux noyaux de Berberes Saha-
riens garderent leur homogénéité. Ce sont, a I'extréme Sud, celui des Touareg
retranchés dans leurs montagnes, et dans la chebka effroyablement stérile,
les mzabites, héntiers des Ibadites de Tiaret.

Les arabes envahisseurs subirent eux aussi le contre-coup de leurs
succes. Ils furent fortement métissés de sang berbére. Cependant i 1'Est, au

Sud et a 1'Ouest des oasis du Mzab nomadisent les Chaamba de Maetlili.

d’El-Goléa et d'Ouargla qui paraissent étre les plus purs arabes de I'Afrique
du Nord.
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PREMIERE PARTIE

LE MZAB



Avcer. — Courtisanes Maus
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CHAPITRE |

Vers le Sud

ALGER

Toute blanche et souvent baignée par les flots d'une ardente
lumiere. Alger descend, en cascades, des verdoyantes hauteurs de Fort-
I'Empereur, vers la baie, largement ouverte sur une mer tres bleue.

%

Fort-I'Empereur, c’est par la, par la breche ouverte a coups de
canons, que les troupes du Général DE BOURMONT, le 5 juillet 1830, s'élan-

cerent dans la Kasbah, ou le Dey s'était enfermé.

Alger est actuellement une grande wville trés francaise, moderne
et élégante,

Quelques vieux quartiers, bien que postérieurs a la conquéte, pos-
sedent encore ce cachet violent que devait avoir la vieille cité barbaresque.



Il nest pas besoin, pour s’en rendre compte, de monter jusqu’a
la Kasbah, rue de la Lyre, par exemple, le passant peut avoir quelque mal

Lt

a s'imaginer qu'll foule le sol d'un département francais.

A son entrée, un grand café maure encombre le trottoir de ses
bancs et de ses nattes d’alfa, sur lesquels s'entassent des indigenes venus
de toutes les contrées de 1'Afrique du Nord. Parmi eux, un peu a l'écart,
discutent souvent un petit groupe d’hommes grands et forts, sans barbe, mais
portant de grosses moustaches presque blondes. Ils ont, autour de la taille,
une large ceinture rouge, et sur la.téte, un turban de couleur. Ce sont les
derniers descendants d'une race qui va disparaitre, celle des Maures chassés
d’Espagne au XII° siecle, a 'instigation de la reine Isabelle.

Bordée d’arcades, un peu sombre, la rue descend, entre deux ran-
gées de magasins. En regardant ceux de droite, on pourrait se croire trans-
porté en plein royaume d'Israél. Au-dessus des vitrines on lit des noms
comme : ABRAHAM, DAvib, MARDOCHEE, AARON.......

[ls se tiennent du reste tous sur le seuil de leurs magasins, en cos-
tume européen, mais qu'ils portent d'une facon particuliere. Mal rasés, 1ls
sont presque toujours en noir, et coiffés de melons rapés aux reflets verts.

De I'autre coté se vendent des objets en cuir rouge, des cuivres, des
tapis et des étoffes voyantes, tout ce qu’il faut pour meubler un riche inte-
rieur indigéne, et parer une femme.

Au milieu de ces magasins débordants de soie et d’or, tronent de
paisibles marchands au visage gras et pale, au regard indifférent, a la mise
austere.

Ces hommes, qu1 vivent d'un luxe que leur morale réprouve, dans
un pays qui n est pas le leur, ce sont des Mzabites. Plus habiles commer-
cants que les Juifs eux-mémes, et plus fanatiques que les Arabes, ils viennent
faire fortune dans les villes de la cote et du Tell. Périodiquement, ils con-
fient leurs magasins a un parent ou a un associé, et vont dans leurs familles,
retremper leur foi puritaine, au coeur de la Chebka du Mzab, désert parmi
les déserts. C'est la qu'ils sont tous nés, parce que leurs femmes n’ont pas le

droit de s'expatrier, et c’est 1a qu'ils se retireront un jour de la vie active pour
attendre la mort.

Epiciers, marchands de cuivres ou de tissus, installés a Oran,
Alger ou Constantine, 1ls font vivre de leur commerce le Mzab stérile. Son
sol mnclément, véritable océan de pierres que les oiseaux eux-mémes et les
anmaux sauvages évitent de traverser, et dont |'aspect aurait da éloigner
les hommes, a vu germer dans ses replis cing imposantes cités berberes.
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Actuellement peuplée par trente mille Ibadites, cette étrange pen-
tapole et deux autres villes, matérnalisent, par leur existence méme, un extra-
ordinaire acte de fou.

Elles sont le refuge austére d'un idéal religieux défendu avec
autant d'orgueil que d’intransigeance, et contre lequel les assauts de |'Islam
Orthodoxe se sont en vain renouvelés.

LA MITIDJA

Plus de six cents kilomeétres séparent Alger du Mzab, par une
succession de plaines élevées, de hauts plateaux et de chaines montagneuses,
dont I'ensemble, orienté parallelement 4 la mer, constitue le grand corps
osseux de 1'Algére.

Tout cela compose une gamme de régions naturelles juxtaposées
dont le relief, la richesse et les couleurs, sont infiniment variés.

Aux portes mémes d'Alger, la route du Sud gravit en lacets les
riants coteaux du Sahel, émaillés de blanches villas, et couronnés par d opu-
lentes vignes. Mais peu a peu les ondulations s’adoucissent, disparaissent au
seull de la vaste et fertile plaine de la Mitidja. Celle-ci s'éleve en pentes
douces, du Sahel vers I'’Atlas de Blida. Elle est constituée par des alluvions,
d’age récent, qui occupent |'emplacement d’'un ancien golfe mann.

[Longue de plus de cent kilomeétres, d'une largeur qui varie entre
dix et trente, elle n'est, dans toute son étendue, qu'un vaste jardin, terre
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d'élection de la vigne, de l'oranger et des plantes a parfum. Abritée des
vents qui soufflent en tempéte sur la cote, elle n'est guéere parcourue que par
des brises légeres, au printemps délicieusement embaumées.

lLa Mitidja doit a2 la France sa richesse et son aspect enchan-
teur. Avant la conquéte, c’était une terre maudite, désertée par les bergers
eux-mémes, envahie par la brousse et des maquis impénétrables, coupée
de marais pestilentiels. Elle fut la plus douloureuse étape des troupes du
(Général DE BOURMONT. Mais sachant que la conquéte était a ce prx, et la
voulant, les soldats passerent et les colons suivirent. Héroiquement, ces derniers
entreprirent et réussirent la rude tache de défricher et d'assainir ces terres,
la ptoche a la main et le fusil dans le dos. Un grand nombre d’entre eux mou-
rurent dans des guets-apens, ou minés par la hevre.

A ces pionniers de la Colonisation, 1l fallait une ville. Ils la cons-
trmsirent sur 'emplacement d’'un marche indigene.

Cing Colons, conduits par M. DE VIALAR, se présenterent
sur ce marché, au milieu de milliers de Hadjoutes, tous armés et hostiles. Ils
ne parvinrent a leur acheter qu'un mauvais chien kabyle. Par la suite, plu-
steurs Colons qui tenterent a leur tour de s'imposer, furent assassinés et leurs
corps mis en morceaux. [Mais le sacrifice de leur vie ne fut pas inutile. Une
petite ville s’est élevée a la place ou ils sont tombés, victimes de leur audace.
Cette ville, pleine d’'ombre et de fleurs, aérée par de larges avenues, c’est
Boufarik. Batie au milieu des champs, elle est habitée par une population
de terriens sains et Jaborieux.

DE BLIDA A MEDEA

A Boufarnk, la Mitidja n'est qu'a cinquante métres au-dessus dy

% ®

niveau de la mer. Mais elle ne cesse de s'élever, et peu i peu, insensible-
ment, céde le pas a la montagne.

Blida, qui est déja a deux cent cinquante meétres d’altitude, est
située sur les premieres pentes de I'Atlas. Mais les jardins fleuris qui don-
naient a la plaine un charme si prenant, fait de fraicheur et d’harmonieuse

fécondité, se prolongent jusqu'aux pieds des murs de la ville, 'entourent et
la pénetrent intimement. |

Bien avant notre venue, Blida, la ville fleurie, était déja un
sejour de délices pour les guerriers arabes qui venaient, au lendemain de loin-

taines expéditions, se reposer a 'ombre de ses grands arbres. Ils y goiitaient
les joies de la paix et de 'amour
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Sur les Hauts Plalegux
Famille d Quled - Nails

la mere,

andcienne Ccourtisagne






« On t'appelle petite ville, et moi je tappelle petite rose ».
s écriait. dans son admiration, le Marabout Mohammed BEN YOUCEF !

A notre approche, la paix de la « petite ville » fut quelque temps
troublée. Ses habitants nous opposérent une résistance acharnée. Mais elle
a depuis retrouvé son calme sourire.

La wville francaise s'est construite a coté des claires et coquettes
villas mauresques ; et rien n'est changé. Comme jadis, la vigne grimpante
tapisse les murs et retombe des terrasses en vertes et rouges cascades. Nous
avons respecté les lauriers-roses qui se pressent dans 'Oued, les grands arbres
du Bois Sacré, et le cimetiére indigéne qui s'accroche aux pentes d'une
colline, et sa source dont le murmure berce, dit-on, le sommeil des morts.

En sortant de Blida, la route s'enfonce dans les gorges de la
Chiffa, monte, contourne d’étroites arétes et longe les flancs de la montagne,
affreusement ravinés et qui croulent, laissant par plaques, la terre noire a nu.

Et Ia, ou une certaine végétation s'efforce de I'habiller, cette terre
laide et ingrate est encore bien pauvrement vétue ! C'est la maigre forét, le
maquis plutot, avec ses sombres taillis de chénes-lieges, de caroubiers et de
lentisques. Quelques arbousiers balancent au vent leurs fruits couleur de
feu. C'est la seule note claire !

Ce versant de la chaine principale de I'"Atlas Tellien a un aspect
profondément triste et désolé. Sans cesse le regard se heurte a de hautes
murailles qui bornent I'horizon. Mais 1l faut a tout prnix l'escalader, parce
quil n'y a pas d'autre chemin pour aller d’Alger vers le Sud, sans faire de
trop grands détours.

Du reste, au fur et a mesure quon approche de Médéa, la route
domine davantage. [.’horizon s’'ouvre, et, de loin, les crétes, les ravins que
I'on vient de cotoyer, paraissent presque grandioses. Les sommets bleuissent,
et leurs contours s'estompent. LLes gorges s'emplissent d’'ombres profondes et
tandis qu’elles s'éloignent, apparaissent a l'ouest les Massifs de ['Ouarse-
nis. Aux pleds de leurs masses imposantes et curieusement veinées par | éro-
sion, s ouvre une large vallée de montagne en forme de berceau, retenant les

eaux, abritée des vents. Cette cuvette est un veéritable verger, la vigne a
'automne pare ses coteaux de diadémes rougissants.

A 'extrémité de cette vallée se dessine un col que souligne un
ruban de toits et de terrasses blottis dans la verdure.

C'est Médéa, dont les petits magasins, le jardin des plantes, les

cafés, le kiosque a musique, et méme le paysage, font penser a une petite
sous-préfecture de France !
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Médéa, c’est pourtant la limite du bassin méditerranéen et le bel-
védére des pays du Sud, tournés vers le Sahara.

Au point de vue purement tectonique, c’est un étranglement du
bourrelet formé par la grande chaine médiane de I'Atlas Tellien. Et a cet
affaissement des crétes correspond un bombement transversal, perpendicu-
laire 3 la direction générale des deux Atlas. La vaste croupe formée par
ces deux faisceaux montagneux, supporte la haute vallée et les coteaux
réputés par la qualité de leur vin a la fois chaud et léger.

Mais c'est aussi un point remarquable de divergence des eaux, qui
s’écoulent a I'ouest vers la vallée du Chéliff, au nord, par les gorges de la
Chiffa et a l'est, vers la vallée de |'Isser.

Il est intéressant de remarquer que ce bombement est dans le pro-
longement de I’aréte Hoggar, Tadmait, Mzab, dont la direction partage

le Sahara en deux bassins principaux, et coupe a angle droit les plissements
de I'Atlas saharien.

Cette particularité du relief Nord Africain n’a pas seulement un
intérét géologique. Elle a joué et jouera un réle indiscutable dans 1'Histoire
du Sahara. Cette aréte qui a été, a I'époque humide de cette région, une
ligne de partage des eaux, est actuellement une des deux voies principales
d'échange transsaharien, un pont jeté entre 1’Algérie et 1'Afrique Centrale.
De chaque c6té de cette voie passant par le Mzab, El-Goléa, In-Salah et

Tamanrasset, se trouvent deux formidables obstacles, les grands Ergs Onen-
taux et Occidentaux.

Sa situation donne a Médéa une valeur stratégique de premuer
ordre. Cependant cette petite ville ne fut occupée définitivement qu'en 1839.
[’expédition d’Alger avait été décidée et entreprise par le Gouvernement
de la restauration, « comme une mesure dhonneur et d’intérét national,
devant laquelle le Gouvernement, qui avait tenté toutes les autres voies, ne
pouvait plus reculer, sans déserter ses devoirs » (1).

Cette expédition fut conduite avec beaucoup d’énergie et de déci-
sion, par le Général DE BourRMONT. Mais, apres la victoire, les avis furent
tres partagés sur la conduite a tenir. Fallait-1l se contenter de la lecon infligee
aux Barbaresques et évacuer Alger, ou y rester en occupant une partie res-
treinte des Territoires de l'ancienne régence ; ou bien encore entreprendre
une occupation compléte et définitive de 1'Algérie.

L.e Gouvernement de Charles X, soucieux de ne mécontenter ni
L . i - - # . i
I’Angleterre, ni notre armée d’occupation, ne prit aucune décision. Celui
de Louis-Philippe, hésita aussi pendant quelques années. Relevés des qu'ils

| (1) Augustin Bernard.
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prenalent une initiative importante, ou subissaient un échec, sept Gouver-
neurs se succéderent a Alger durant les neuf premiéres années de 1'occupa-
tion.

Ne recevant ni les instructions, ni les renforts qu'ils demandaient,
et sans cesse désavoués, ils ne purent mener la conquéte aussi activement
que le désiraient nos Généraux.

Cette indécision, et la faiblesse de nos effectifs, qui nous valurent
plus d’'un revers, étaient d'autant plus regrettables qu’elles fortifiaient la
situation du redoutable Emir ABD-EL-KADER.

Au lendemain de notre entrée 2 Médéa, notre situation en Alge-
rie était encore des plus critiques. D’autre part, comme 1l était trop tard pour
renoncer, sans déshonneur, a la conquéte, Louis-PHILIPPE, pour éviter une
défaite compléte de nos armées, dut faire appel a BUGEAUD, et lu1 donner
plein pouvorr.

Sous I'impulsion de ce Chef populaire, aussi bon soldat qu admi-
nistrateur éclairé, le cours des événements fut entierement modifié. 1reize
ans plus tard, I"Algérie, moins le Sahara, était entiéerement pacifiée, et le 4
décembre 1852, nos troupes s'emparaient de Laghouat. l.a porte du désert
était forcée.

DU TELL AU DESERT

De Meédéa, la route monte encore, puis dévalant les pentes de
I’Atlas, se dirige peu a peu vers les Hauts Plateaux, hautes terres légere-
ment ondulées qui sétendent jus-
qu'au rebord constitué par |'Atlas

Présaharien.

Mais dans le Sud Alge-

rien, le Tell, avec son climat et sa
flore méditerranéenne, se prolonge
bien au deld des hauts sommets. Sa
limite passe approximativement par
la ligne Tiaret, Boghar, Bordj-Bou-
Arréridj. Plus loin, c’est le domaine
de la steppe qui s'étend jusqu’aux
frontieres du Sahara. En certains
points de ['Algérie, c'est au con-
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traire la steppe qui empiete sur le domaine du Tell, et couvre les flancs de

I Atlas.

Le point de vue auquel il faut se placer pour diviser notre Colonie
en grandes régions naturelles, ce n'est donc, ni le relief du sol, ni sa qualite,
mais la quantité d’eau qu'il recoit par an, et qui détermine la nature de la
flore et les possibilités de culture. Dans le Nord, il y a, en effet, des points
ou la terre est trés pauvre. Au Sahara, il y a au contraire de vastes étendues
ou la terre est aussi riche gu'ailleurs puisqu'il suffit de remplacer, par des
puits artésiens, ’eau que le ciel refuse, pour constituer de belles oasis de
verdure.

En 1843, pour limiter la zone d'influence de I'Emir ABD-EL-
KADER, BUGEAUD créa une ligne de postes avancés, au Sud de I’Atlas Tel-
lien. L'un d’eux fut installé 3 Boghar, au sommet d'une créte qui fait encore
partie de la montagne, mais d'oli on apercoit déja, vers le Sud, une immense
bande tantot grise, tantot violette et sans relief, la steppe.

Construite au milieu des pins, Boghar est une cité tres francaise,
mais elle a la froide banalité des petites villes d’Algérie qu1 ont germé sur
I’emplacement d’un ancien camp. Je ne connais rien de plus triste que Boghar,
s1 ce n'est Batna et Djelfa.

Beaucoup plus bas, accroché aux aspérités d'un rocher qui domine
le Chéliff, se trouve Boghari. Ce village indigene, tout en escalier, est vrai-
ment pittoresque. Il est prolongé, en bas, prées de la route, par un quartier
francais spécialisé dans le ravitaillement du voyageur au long cours. Il y a
bien peu de maisons qui n’abritent un garage, une pharmacie, un dépot
d’essence ou un café. Boghart est aussi un important marché ou se rencon-
trent les hommes de la montagne, et les grands nomades de la steppe.

LLes premiers apportent des plaimnes du Nord, les gramns qu’ils
echangent avec les moutons des tribus de pasteurs.

La route, apres Boghar, longe le lit aride, crevassé et parfois
boueux du Chéliff. Cet oued serpente dans une étrange vallée dont
FROMENTIN a fait une trés exacte description :

« Un pays tout de terre et de pierres vives, battu par des vents
arides et brulé jusqu'aux entrailles ; une terre marneuse, polie comme de
la terre a poterie, presque luisante A 1'ceil tant elle est nue, et qui semble,
tant elle est seche, avoir subi I'action du feu ; sans la moindre trace de
culture, sans une herbe, sans un chardon ; — des collines horizontales
quon dirait aplaties avec la main ou découpées par une fantaisie étrange
en dentelures aigués formant crochet, comme des cornes tranchantes ou

/A A A AR A A
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« des fers de faux — et tout cela, d'un bout a |'autre, aussi loin que la
« vue peut s'étendre, ni1 rouge, ni tout a fait jaune, m bistré, mais exacte-
« ment couleur de peau de lion ».

On sort de la vallée du Chéliff par un col étroit qui permet de
descendre dans l'immense plaine apercue de Boghar.

C'est la le seuil d'un pays tres différent. La terre n'est plus noire
comme dans le Tell, mais jaune et comme imbibée de soleil. Sur de grandes
étendues, elle est recouverte d'un tapis d’alfa vert sombre, avec des reflets
bleus.

[.’horizon est rectiligne, jusqu'au moment ou on y découvre les
hauteurs de Guet-Esthel, les sebaa rous, couronnées de pins. Apres les avoir
dépassées, on se trouve dans une nouvelle plaine, plus étendue et plus mono-
tone que la premiere.

Cette région a été également fort bien décrite par FROMENTIN.
[l est seulement regrettable, qu’il I'ait prise pour le Sahara ! Il est vrai
qu'elle en a presque la nudité et que le solell y est parfois aussi brilant. Les
horizons sont, en outre, lointains comme au désert. Mais de cette nudité
¢t de celte immensité se dégage une impression de monotonie et de profonde
tristesse ; tandis qu'au Sahara, les mémes éléments, transformés par une
lumiere 4 la fois plus éclatante et plus nuancée, donnent aux paysages de la
grandeur et de la beauté.
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Cette partie des Hauts Plateaux est le domaine de la tribu des
pasteurs Ouled-Nails. Dans ce pays ou la nature est particulierement ingrate,
toute la vie semble réfugiée dans ses habitants. Dans ce cadre vide de tout
ce qui peut charmer et retenir |’attention, la physionomie trés spéciale de ces
grands nomades prend un relief étrange. Vivant sur un sol pauvre, terne
et plat, ils aiment les couleurs violentes, le rouge et le vert, en particulier.
[Is ont, en outre, un certain culte pour tout ce qui est I’embleme de la nchesse,
de la puissance, du courage et de la générosité. Cette tendance est ce qu on
nomme |'esprit de « fantasia », terme qui se traduit en francais par le mot
« panache ».

LLes Ouled-Nails parcourent les plaines a cheval, a la recherche
des paturages les moins desséchés, pour y conduire leurs troupeaux de mou-
tons. Leurs montures, longues et maigres comme eux, ont toujours | air
fourbues. Mais au moindre signal de leurs cavaliers, elles sortent de leur
calme trompeur, pour se livier a de frénétiques galops, la téte rejetée en
arriere, la criniere au vent et les naseaux blancs d’écume.

Ces Ouled-Nails et leurs voisins de l'est et de l'ouest ont valu
aux Arabes leur réputation d’intrépides cavaliers. En réalité, ces tribus
nomadisant entre les deux Atlas sont les seules a faire du cheval un usage
aussl intensif. Ce sont elles qui ont fourni, 2 nos régiments de Spahis, leurs
meilleurs éléments. Grands chasseurs et un peu frondeurs, les Ouled-Nails
se separent rarement de leurs longs fusils a baguette, dont les plus anciens

sont Incrustés de nacre ou d’argent.

[eurs tentes, faites de bandes rouges et noires, sont vastes mais
basses et étalées sur le sol, pour mieux résister aux vents. Elles forment sou-
vent de petits « douars », protégés par de véritables remparts de buissons

épineux. Entre les tentes, s’agitent des femmes et des enfants vétus d’amples
vétements aux teintes chaudes.

Djelfa, grise petite ville sans cachet, trées froide en hiver, et
balayée par les vents, est le centre de ravitaillement des Ouled-Nails, le
grand marché de la région. Ses rues, bordées d'arbres chétifs, larges mais

laides, se coupent toutes a angle droit. Les maisons sont basses, mal baties et
couleur de poussiere.

Derniere étape avant le vrai Sud, Djelfa n'invite pas a s'attar-
der.....

Pendant une centaine de kilomeétres la route traverse encore une
série de plaines et de plateaux monotones. Mais peu & peu s’élevent i 'hori-
zon les chainons brisés de 1'Atlas Présaharien. Ils ont un aspect étrange.
Tantot ils se présentent sous la forme de vagues rocheuses, obliques, qui
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se superposent et semblent monter a I'assaut du désert ; tantot ils dressent
vers le ciel une aréte squelettique, en dents de scie, qui évoque |'image d’un
amimal fabuleux. LLa piste les contourne. L'un d'eux, abaissant vers la

plaine un promontoire semblable 2 un énorme chanfrein, découvre brusque-
ment [aghouat.

FROMENTIN dans «un été au Sahara », nous a laissé, de cette

subite apparition, un tableau remarquable :

A A A AR A A A A £ A A

« Le ciel était d'un bleu de cobalt pur ; I'éclat de ce paysage
stérile et enflammé le rendait encore plus extraordinaire. Enfin, le terrain
s abaissa, et devant moi, mais fort loin encore je vis apparaitre, au-dessus
d'une plaine frappée de lumiére, d’abord un monticule isolé de rochers
blancs, avec une multitude de points obscurs, figurant en noir violet les
contours supérieurs d une ville armée de tours ; au bas s'alignait un fourré
d'un vert froid, compact, légerement hérissé comme la surface barbue
d'un champ d’épis. Une barre violette, et qui me parut sombre, se montrait
a gauche, presque au niveau de la wville, reparaissait a droite, toujours
aussi roide, et fermait I'horizon. Cette barre tranchait criment sur un

fond de ciel couleur d’argent mat, et ressemblait, moins le ton, a une mer
sans limites ».

Un peu plus loin, il nous fait le récit de la prise de Laghouat,

que lui aurait contée a lui-méme un Officier des bureaux arabes :

R
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« D'abord, et pendant un long jour ensanglanté, le marabout
fut pris et repris. C'était le point faible ; il fut énergiquement défendu.
Le mamelon, sans étre escarpé, est roide a monter, partout hérissé de
gros cailloux, de volume 4 cacher aisément un homme. On |'aborda par
le sud ; tout le sommet, toute la pente opposée étaient garnis de com-
battants, couchés a plat ventre, ajustant entre les pierres et tirant a coup
stir. Il fallut viser a chaque pierre, puis monter quand méme ; par moment
se battre corps a corps. C'est un genre de guerre qui plait aux Arabes ;
et depuis Zaatcha, jamais ils ne 1'avaient pratiqué avec plus de fureur, m
avec un succes plus long. Ce ne fut qu'a la troisiéme tentative quon put
enfin garder le marabout, le hérisser de feux, tirer en plongeant sur tout

le revers du nord et faire évacuer cette formidable redoute.

¢« Une fois maitre du terrain, on creva le marabout, on y poussa
une piece d’artillerie, on fit une embrasure en percant le mur qui regarde
la ville, et la piece, une fois mise en batterie dans le ventre de ce petit
monument qui n'a pas quatre meétres carrés, ouvrit son feu contre la tour
de I'Est. Un petit mur relevé a la hate servait d’'épaulement.

« La ville alors se garnit de fusils et couvrit a son tour de balles
ce petit point blanc, au centre duquel on voyait un trou noir d'ou sortait
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régulierement sans relache, un boulet dans un flocon de fumée, et cribla

« tout le plateau, intrépidement gardé, malgré d’énormes pertes. Ce fut le
« moment le plus meurtrier pour nous.

~ N A A

« L’assaut ne nous coilita que peu de monde ; 1l n'y eut pas de
résistance dans les jardins ; quant a la lutte qui se prolongea dans la
ville et se répéta de maison en maison, elle fut désespérée de la part des
Arabes, mais courte, et terrible seulement pour eux. Sur les deux mille
et quelques cents cadavres qu'on releva les jours suivants, plus des deux
tiers furent trouvés dans la ville. La guerre des rues est atroce, et |'’homme
y devient fou, soit qu'il se défende ou qu'il attaque ».

LLAGHOUAT. — Les terrasses, la cathé-
drale, 'casis et dans le lointain les der-
niers contreforts de 1'Atlas Présaharien.









CHAPITRE 11

La Chebka, terre d'exil

POURQUOI LA FRANCE A OCCUPE LE MZAB

A 1'époque ou nos troupes entrerent a Laghouat, les Mzabites
avalent, depuis bien longtemps, perdu toute vertu guerriere. Et sans que la
moindre démonstration militaire ait été faite pour les intimider, ils prirent
peur, et nous proposérent une sorte de « pacte de non agression ».

Leurs descendants aiment a décorer encore de nos jours cette
convention du nom de « traité ». En réalité, le Gouverneur Général RANDON
répondit aux propositions des Mzabites, par un véntable ultimatum, dont
voici le texte :

¢ Il ne saurait étre question d'un traité de commerce entre vous et
« nous, spécifiait-il, mais bien nettement de votre soumission a la France.
¢ En dehors de cette pensée, il ne peut y avoir aucun arrangement. Vos



ressources de toutes especes nous étant connues, chaque ville ne pailera
que ce qu'elle doit raisonnablement payer. Comptés dés lors comme nos
serviteurs, notre protection vous couvrira partout, dans vos voyages a
travers nos tribus, et pendant votre séjour dans nos villes. Nous ne voulons
en aucune facon, nous méler de vos affaires intérieures, vous resterez a
cet égard comme par le passé. Ce sera donc a vous de régler dans vos
villes le mode de perception de la somme que vous devez verser chaque
année au beylik. Nous ne nous occuperons de vos actes que lorsqu’ils
intéresseront la tranquillité générale et les droits de nos nationaux et de
nos tribus soumises. Quant a votre commerce avec le Maroc et avec T unis,

il continuera, avec |'obligation de payer a nos frontieres, aux lieux que
nous ferons connaitre, les droits que la France impose aux marchandises

étrangeres.
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« Faute de se conformer a ces prescriptions, vos caravanes seront
« confisquées par les gardiens de la frontiere ou par les Arabes du Sud,
« auxquels nous les donnerons. Nous voulons aussi que vous fermiez vos
« villes et marchés a nos ennemis et que vous les repoussiez par la force
« comme doivent faire des serviteurs ».

L. acceptation de telles clauses par les Djemaas des villes du Mzab,
fut une vraie capitulation. Ces clauses laissaient pourtant entendre que la
France n'était nullement disposée a l'occupation. Mais les Mzabites ne
surent pas tenir leurs engagements. lls se conduisirent tres mal entre eux et

dVEC nous.

Divisés en «cofs » (1) par des questions de politique intérieure
ou extérieure, ils commirent toute une sérite de crimes révoltants. Trop peu
guerriers pour nous combattre ouvertement, ils firent cependant tout ce qu'ils
purent pour nous nuire. lls vendirent des armes et des munitions aux tribus
dissidentes et recurent méme dans leurs murs, des fractions d'insurgés. Devant
une mauvaise fo1 aussi évidente, |'occupation fut décidée.

Le 10 Novembre 1882, nos troupes, commandées par le Général
DE LA TOUR D'AUVERGNE, partaient de Lag}muat. Leur Chef avait recu
I'ordre de s’emparer, a n'importe quel prix, des diverses cités du Mzab.
Mais le 17, il entrait a Ghardaia sans combat. Ces dispositions éminemment
pacifiques, valurent aux Mzabites de n'étre pas désarmés. La conquéte

fut consacrée, quelques jours plus tard, par la proclamation suivante :
« Habitants du Mzab,

L = . . %
« Lorsqu'en 1853 vous avez fait votre soumission a la France., nous
« vous avons promis que notre puissante protection vous couvrirait dans vos

(1) Partis rivaux.
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voyages a travers nos tribus et
pendant votre séjour dans nos
villes. Nous avons tenu notre pro-
messe : tous, vous avez apprécié
les avantages que procure le fonc-
tionnement régulier de nos insti-
tutions. E.n échange de ces garan-
ties qui vous étaient données, de
la liberté qui vous était laissée de
régler vous-mémes vos affaires
Intérieures, vous vous étiez enga-
gés a maintenir l'ordre de vos
villes et a ne rien faire qui puisse
porter atteinte a nos Interéts ou
a notre politique. Ces engage-
ments n'ont pas été tenus. En
proie a l'anarchie la plus com-
pléte, le Mzab n'a pas cessé de
donner a nos tribus le funeste
spectacle de ses désordres et de
ses luttes sanglantes. Les villes sont devenues les refuges assurés de tous
les malfaiteurs poursuivis par nos lois. Les marchés sont restés ouverts a
tous les insurgés du Sud, et ils leur ont fourm en abondance toutes les

munitions de guerre.

« Cependant, nous ne vous avons ménagé ni nos conseils, ni1 notre
appul, ni les avertissements salutaires. Vous n’avez pas voulu ou vous
n'avez pas pu en tenir compte.

« Auwourd’hui appelés par tous ceux qui souffrent de ces désor-
dres, nous venons rétablir chez vous ['ordre, le calme et la sécunté. Tout
en resserrant les liens qui déja vous unissent a la France, nous respecterons

« vos institutions traditionnelles.

& R A A

¢« Nous ne vous imposerons ni aghas, ni cadis arabes, vous
conserverez dans la mesure utile vos djemaas municipales pour vous admi-
nistrer, et vos chioukhs abadites pour vous rendre justice. Nous afthrmerons
I"autorité de vos chefs et nous ferons respecter les décisions de vos chioukhs,
lorsqu’ils agiront avec équité et justice.

« Mais aussi nous saurons atteindre et frapper ceux qui manque-

« raient a leurs devoirs, soit vis-a-vis des administrés et des justiciables,

sott vis-a-vis du Gouvernement de la République francaise ».
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A TRAVERS LES DAYAS

Aux portes de Laghouat, commence le désert. Les montagnes
s écartent vers I'Est et 'Ouest, pour laisser place a la plaine mollement
ondulée. Cette plaine est sans bornes et le regard, au fur et & mesure qu’il
monte vers |’ horizon, rencontre de nouvelles immensités dont les lignes indé-

cises se font de moins en moins distinctes. LL'horizon est, dans cette région, le
point ou l'cell ne peut plus distinguer le ciel de la terre, ol les couleurs du
sol se fondent dans I'azur. Il est plus ou moins éloigné, selon I'acuité visuelle
de chacun, selon ['intensité lumineuse du jour et de I'’heure. En été, quand
le soleil est au zénith et que |'air tremble sous un ciel blanc, étincelant comme
du métal en fusion, I'cell ne distingue que le lambeau de terre ou se posent
les pieds, et le ciel est immense.

L.e soir, au contraire, quand le soleil I'effleure de ses rayons obli-
ques, le sol s'étend a I'infin1 et semble monter a la rencontre de la nuit.

Cette région, dite région des dayas est une sorte de trait d'union
entre les deux bassins hydrographiques de I'Eist et de 1'Ouest, que drainent
I'Igharghar et la Saoura. C’est en méme temps une transition entre 1'Atlas
Présahanen et le plateau calcaire de la Chebka, de la hammada d’El-Goléa
et du Tadmait. Au point de vue climat, c’est une zone intermédiaire entre
celle de la steppe et le Sahara. Plus de foréts, plus d’alfa, et les paturages
eux-mémes deviennent de plus en plus maigres. Mais la transition ne s'opere
pas brutalement. Trés progressivement, et avec toutes sortes de ménagements,
le désert s’empare de son royaume.

Le sol n'est pas dénudé. A perte de vue il est jonché de plantes
ligneuses et grisatres. Ces touffes ont le plus souvent 'aspect du bois sec :

mais apres les pluies, elles se couvrent de feuilles d’'un vert sombre, et de

jeunes tiges a |'écorce violette.

Ces teintes donneraient au paysage un aspect sévere, si le regard

ne découvrait, de loin en loin, des taches rondes de verdure plus claire, ce
sont les dayas.

De-ci de-la, le sol s’est l1égérement incurvé, formant des cuvettes
vers lesquelles convergent, quand par hasard il pleut, de minces filets d’eau.

C’est peu de chose, mais la nature en profite pour reprendre momentanément
ses droits.

Ces dayas, dans un paysage semi-désertique, se voient de tres

. ’ » .
loin. Chacune d’entre elles est marquée par un ou plusieurs arbres dont la
physionomie tourmentée évoque celle des chataigniers ou des vieux chénes, ce

Tente de nomades aménagée pou
séjour prolongé. Les femmes broier

grain dont la farine servira a la f
cation du ¢« couscous » et de la # kes









sont des betoums. Toute leur existence, ils ont été torturés, tordus par le

vent et déchiquetés par la dent des animaux affamés. Nombre d’entre eux
sont dévorés, a peine sortis du sol, et les autres ne doivent la vie qu'a la pro-
tection des jujubiers épineux.

Tendant vers le ciel leurs bras noueux. ces betoums ont la nuit

une silhouette fantastique et quelque peu effrayante. Mais combien leur
ombre est bienfaisante, durant les longs jours d'été ! Ils sont, aux heures
tornides de la sieste, le refuge des animaux et des hommes. Les chameaux se
régalent de leurs feuilles et les nomades mangent leurs petits fruits rafraichis-
sants. Pour tous ces bienfaits, ils sont aimés et leur vue réjouit le ceeur du

piéton ou du méhariste, pour qui, se déplacer au désert est encore une épreuve
rude et parfois redoutable. Pour certaines tribus sahariennes, dont 1'Islamisme

est fortement teinté de paganisme, les betoums les plus imposants sont 1'objet
d'un vrai culte. Comme les hommes les meilleurs ou particulierement célebres,
et certaines choses bienfaisantes, les betoums possedent a leurs yeux quelques
attributs de la divinité. Vénérés et presque adorés, ils sont de vrais lieux de
pelerinage. A leurs branches sont suspendus les ex-voto les plus pittoresques,
tels que seaux défoncés, goulots de bouteilles, lambeaux de vétements, et

trés souvent, ceintures de femmes qui veulent obtenir des faveurs d'un ordre
tres intime.

Sous les betoums pousse une herbe légere, qui, de temps en temps,
s émaille de petites fleurs toutes semblables a celles de nos prairies du Midi
de la France. Quand 1l a plu plusieurs fois, au début de I'hiver, les nomades
sement de |'orge dans les plus grandes dayas, apres en avoir a peine gratté
le sol. Et les nuances claires de ces petits champs improvisés, font avec la
grandeur du paysage désertique, un aimable contraste. Les arabes qui les ont
ensemencées en passant, continuent souvent leur chemin, et ne reviennent
gu'au moment de la récolte pour prendre ce qu’Allah a bien voulu quon leur
laisse. Quelquefois, cependant, si les paturages sont assez abondants dans le
voisinage de ces terres qui appartiennent au premier occupant, ils campent
a proximité, pour aider le ciel a préserver leur grain en herbe. Moins indul-
gents que la Providence, ces propriétaires d'une saison, ne pardonnent pas

aux pillards et aux bergers négligents.

L.arbaa, Hadjad) et arabes du Mzab, sont déja de vrais sahariens.
Leur vie est trop rude pour qu'ils aient les gotits un peu frivoles, des Ouled-
Nails. Aussi leurs tentes sont-elles entierement noires, et leurs vétements
uniformément gns !

Un repli de terrain plus important que les autres, abrite une
grande daya. Au milieu d'une véritable forét de betoums, les voitures stoppent
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devant 1'enceinte rectangulaire d'une sorte d'hotellerie fortifide. C'est le
caravansérail de Tilremt.

De part et d’autre d’'un large et lourd portail en fer forgé on I,
chose inouie : « Hotel-restaurant ». Ce qu’il y a de plus surprenant, c’est
que cette enseigne n'est nullement mensongere. A Tilremt, on dort merveil-
leusement plongé dans le grand silence du désert, on y mange aussi fort
bien, car le gibier abonde dans les dayas.

Tilremt est 4 la fois 'une des étapes des caravanes qui se dirigent,
a3 petites journées de marche, vers le Mzab, et l'unique halte des auto-
mobiles qui parcourent le méme chemin en cing ou six heures. Les chameaux
restent devant la porte, tandis que les voitures entrent et se rangent dans la
orande cour centrale. Au fond se trouvent les chambres, a gauche des
écuries a chevaux, a droite les cuisines, une salle 2 manger pour les clients
chics et une grande salle, sorte de corps de garde, presque toujours enfumeée.
C'est la que la nuit, les chasseurs et les caravaniers de passages boivent le
thé 3 la menthe et le café maure. Quelques-uns d’entre eux, assis sur les
bancs, penchés au-dessus des lourdes tables de bois blanc, boivent en silence,
ou dorment, la téte appuyée sur les bras croisés ; sous les grands capuchons,
bordés de franges, de leurs burnous, on distingue mal leurs traits. A la lueur
vacillante d'une mauvaise lampe a carbure, leurs mains, brulées par le soleil,

ont des reflets terreux.

D’autres, assis sur des nattes, devant la porte, devisent, évoquant
des souvenirs de chasses ou de combats. Parfois 'un d’eux tient sur son pouce
gamné de cuir, un faucon qui bat des ailes et, I’ceil méchant, esquisse une
défense, a chaque caresse de son maitre.

Un peu plus loin, des sloughis (1) fauves dorment, assis sur leurs
pattes de derriere, le cou allongé sur celles de devant et toujours préts 4 bondir.

LA CHEBKA

Au fur et 3 mesure qu'on s'éloigne de Tilremt, le Sahara devient
moins uni, plus stérile et sévere. Plus de betoums, et méme plus de ces dayas
herbeuses, qui de loin en loin, rassuraient. L.’emprise du désert devient de plus
en plus complete. Le regard quelque peu inquiet, ne découvre plus, a droite et

(1) Lévriers arabes.
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a gauche de la piste, que de
misérables lichens clairse-
més, a peine distincts de la
terre, s1 seche qu'elle en
devient grise, comme les cail-
loux dont elle est jonchée.
C’est le début de la Ham-

mada, analogue i celle de
I’Atlas Présaharien.

Mais cette ham-
mada est étrange. Elle a
une forme insolite, une irré-
gularité de profil qui laisse
prévoir de brusques trans-
formations dans le paysage.
En effet, elle se dépouille
peu a peu de toute terre
végetale, et barre 1'horizon,
d Est en Ouest par une pre-
miere ligne de dos d’anes,
de saillies aux sommets pointus ou tabulaires, aux crétes déchiquetées, et
croulantes. Cette premiere ligne franchie, une nouvelle lui succeéde qui fait
corps avec elle. Ce n’est bientét plus, de tous cotés, que pyramides éventrées,

promontoires aigus et ravins enchevétrés.

Pentes et bas-fonds sont hérissés de blocs de rocher. Depuis des
milliers d'années, ces blocs se sont un a un détachés de la rude et jaune
carapace de pierre qui recouvre ce sol désolé, épouvantablement nu. Cette
région, la plus déchirée et la plus stérile qu'on puisse rencontrer, c'est la
Chebka (1) image saisissante de la mort.

La nuit, au clair de lune, ses lignes brisées, ses amas de pierres,
ses arctes semblables a des murs écroulés, donnent au voyageur |'impression
de traverser une grande ville en ruines.

Du reste, cest bien de ruines qu'il s'agit ! L.a Chebka est le
résultat du déchirement, de ['usure de |’ancien plateau calcaire, par le soleil,
I'eau et les vents chargés de sable.

Les garas (2) aux sommets tabulaires, supportent encore des lam-
beaux de |'atterrissement qui constituait, a un age lointain, le niveau de ce

(1) Filet.

(2) Buttes témoins de l'ancien niveau.

— 47 —



plateau. Sur les flancs de ces buttes témoins, se distinguent trés nettement
les couches successives du calcaire. Leur effondrement a mis a nu les entrailles
méme du désert. De larges trainées de pierres, noires comme du charbon,
calcinées, s'écroulent des sommets vers le creux des ravins, ajoutant encore
une note sombre a ce spectacle impressionnant. La piste, sans cesse, monte,
franchit de nouveaux cols, redescend et serpente a travers ce dédale sans que
le paysage s adoucisse, sans que jamais l'écorce rugueuse de la Chebka
ne se couvre d un peu de terre féconde.

Mais au moment ou, la curiosité amplement satisfaite, la lassitude
gagne l'esprit, a un tournant, une masse vert sombre soulignée de bandes
claires, s'inscrit subitement dans un cercle de Chebka. Cette vision inattendue
s évanouit aussitot, plonge derriere une créte aigué. Elle reparait bientot
plus proche, complétée par un ksar imposant, bati en forme de pyramide
sur une presquile rocheuse, élevée, qui s'avance vers le confluent de trois
oueds.

Les maisons, ocre pale ou blanches, se superposent, se pressent
les unes contre les autres, comme des béliers apeurés, autour du minaret
qui les domine toutes.

Ces maisons sont étranges, séveres, sans fenétres. Elles ne com-
muniquent avec la rue que par une petite porte, tres basse, souvent au-dessous
du niveau du sol. Comme toutes les villes du Mzab, cette petite cité saha-
rienne est une vrale ruche. C'est a peine si, des hauteurs qui I'environnent,
on peut distinguer les coupures des rues paralleles, qui courent horizontale-

ment sur les flancs du rocher, et celles des rues qui grimpent, en lacets, vers
la mosquée.

De I'extérieur, rien ne distingue cette mosquée des maisons qul
I'environnent. Elle est seulement dominée de trés haut, par son minaret en
forme d’obélisque, austére comme la foi dont il est le symbole, sans orne-
ments, et simplement prolongé par quatre bras tendus vers le ciel.

A Tarrivée, la piste franchit un petit pont, et aussitét longe
['Oasis. Quel ravissement que de contempler tant de verdure., quand on vient
de traverser les sauvages et stériles étendues de pierres de la Chebka. De
sombres palmiers pressent autour des puits et des oueds, leurs gracieuses et
longues silhouettes. Durant de nombreux mois, s'étend i leurs pieds un riche
tapis d'orge et de plantes potageres. La vigne, les figuiers et les grenadiers
poussent, au hasard, par bouquets, entrelacant leurs troncs et leurs branches.

] 5 -
T::-ute l.a gamme des verts s'offre a la fois au regard émerveillé. surpris de
découvrir tant d’exubérante vie, en un repli du désert.
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BERRIAN, SEUIL DU MZAB

De |'emplacement ol stoppent les voitures, on ne voit rien de la
ville. Pour s’en faire une idée, il faut y pénétrer par une des petites rues,
zigzagantes, ou par la rue principale El-Chara-El-Ehdani. Le long de
cette derniére, qui conduit au marché, se trouvent les principaux magasins
de Berrtan. C'est 1a que se vendent tissus, ferblanterie, épicerie et légumes.
Des stocks de courgettes, de cabouillas (1), de poireaux, et de gros navets
blancs débordent des étalages, jusqu'au milieu de la rue. Dans ce quartier,
les maisons sont hautes et blanchies. Quelques-unes badigeonnées de bleu.
Pour les Mzabites, une telle fantaisie est le comble de la frivolité !

Sur le trajet de Chara-El-Ehdani, un grand portique permet d'accé-
der a la place du marché, en passant sous une maison affublée d'un balcon
trop européen. Cette place, entourée d’arcades, est close comme une grande
cour. Deux fois par semaine, elle se remplit d’Arabes qui viennent vendre
aux habitants de Berrnian les moutons de leurs troupeaux, de la laine, et
du bois ramassé dans le désert : mais aussi des céréales et toutes sortes de
produits manufacturés, apportés du Tell par les caravanes. Ces nomades,
secs et brulés par le soleil, ont grand air, drapés dans leurs haillons couleur
de poussiere. Ils contrastent violemment avec les Mzabites.

Assis cote a cote, tout le long des arcades, d'un mot, d’'un simple
signe parfois, ces derniers font monter les encheres. Ils ont les mémes visa-
ges pales et gras que les commercants de la rue de la Lyre a Alger, mais
ici, il y a plus de barbes blanches. Dans leur regard, il y a moins d’indif-
férence et plus de fierté, d’orgueil méme, orgueil d’avoir gardé intacte leur
austere religion, d’avoir bati des villes dans le désert et créé des Oasis,
orgueil d’étre cultivés et riches, orgueil méme de n'étre point arabes.

Volontairement privés par leur fanatisme, de certains bienfaits de
notre civilisation, ces hommes sont pourtant plus prés de nous que les Arabes,
par leurs aptitudes commerciales, leur bon sens bourgeois, quelques aspects
de leur civilisation intellectuelle et morale.

Que fait donc au désert ce peuple de commercants ? Dans quelle
vie antérieure, sur quelle contrée du globe a-t-il acquis ces éléments de civi-
lisation, qui ne peuvent avoir germé sur un sol aussi pauvre ? Qui sont ces
hommes et d'oul viennent-ils > Pour résoudre cette énigme, qui se pose deés le
premier contact avec le Mzab, il faut remonter trées loin dans ['histoire

de ['Islam.

(1) Courgette renflée aux deux extrémités.
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XII SIECLES D'HISTOIRE

A la mort de MAHOMET, ABOU-BEKR, frere d'AICHA, épouse
préférée du Prophéte, fut désigné pour présider aux destinées de la Com-
munauté musulmane, déja nombreuse. Il prit le titre de Khalife. A sa mort,
il fut remplacé par Omar ben EL-KHOTTAB, autre beau-frere de MAHOMET
qui, 3 son titre de Khalife, ajouta celui de « Emir El-Moumenine », c’est-a-
dire, Prince des Croyants.

[l conquit a I'Islam toute 1’Asie Mineure, et ses troupes péné-

trerent en Egypte, jusqu'a Memphis. Il mourut assassiné par un Abyssin
Chrétien.

[Les postulants a cette succession, tragiquement ouverte, se ras-
semblerent dans la maison d’AICHA, et le sort, auquel, ils se conherent,
comme étant |'expression de la volonté d’Allah, désigna Othman ben AFFANE
membre de la famille des Omeiades qui devait plus tard, jouer un grand
role dans |'histoire. OTHMAN était a la fois cousin et gendre du prophete.
Chez 'une des veuves de celui-ci, HAFsia, fille d'OMAR, i1l découvrit les
versets épars du Coran, et les réunit en un seul ouvrage.

Mal conseillé, ce Khalife amoncela contre lui les rancunes d’un
orand nombre de musulmans, et a son tour, mourut assassiné.

Sept jours plus tard, son plus grand ennemi, ALI BEN ABI
THALIB, gendre du Prophete, fut élu Khalife. Il eut tout de suite a lutter
contre de nombreuses intrigues, dont l'ame était AICHA, tres attachée aux
Omeiades, et qui accusait injustement ALI du meurtre d Othman.

L’adversaire le plus redoutable du Khalife, fut Moaouia, fait
ro1 de Syrie par OMAR BEN EL KHOTTAB.

Dans les rangs des croyants, deux clans se formeérent qui se livre-
rent de sanglantes batailles. ALl fut bient6t las de laisser verser tant de sang
pour la défense de ses pouvoirs temporels et spirituels et le soir de la bataille
de Sithn, alors que quatre mille cadavres jonchaient le sol, il proposa |'in-
tervention d'un arbitrage, dans le reglement de son différend avec MoAOUIA.
En fait d’arbitrage, 1l proposa un combat singulier au roi de Syrie qui n’osa
I'accepter et se retira momentanément de la lutte.

Mais le geste était fait, et la conduite d' AL fut désapprouvée par
un certain nombre de musulmans. Ceux-ci estimaient que la succession des

k"

Khalifes, soumise au vote, jusqu'a la nomination d’ALl, devait continuer 3
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étre régie par le sort. kit le Khalife ainsi désigné, devait garder le pouvoir
aussi longtemps qu’il s'en montrait digne.

A leurs yeux, ALI s'était déshonoré en acceptant cet arbitrage. Ils
refusérent donc, désormais, de le reconnaitre comme « Chef des Croyants ».
Ceux-ci, leur Chef en téte, les déclarerent aussitot « Kharedjites », c’est-a-
dire « sortis » de la communauté musulmane orthodoxe. Ils devenaient de ce
fait « schismatiques » et en vertu des prescriptions du dogme qui ordonnent
de combattre |’ Infidéle, il leur fut fait une guerre acharnee.

Pour résister a leurs persécuteurs, ces « Kharedjites » se réunirent
a Bosra, et se choisirent un Chef, qu fut ABp ALLAH BEN OuaAHAB, d'ou
le nom de QOuahbites, que se donnerent désormais les adversaires de 1'arbi-
trage.

[Is étaient déja quatre a cing mille, quand ils se mesurerent avec les
troupes d’ALI a Nehrouan. Ils furent défaits, et dix d'entre eux seulement
échapperent au massacre. A la suite de ces événements, 1'entourage du Kha-
life était convaincu que c'en était fait de la doctrine Ouahbite. Mais la per-
sécution avait exalté la for intransigeante des survivants, et quelque temps
apres I'un d'eux, IBN MoOLDJEN, décapita ALI en s'écriant :

« Clest Allah qui est juge, et non pas toi ».

Cette phrase résume les convictions des premiers Ouahbites, con-
victions qui peu a peu se préciseront pour devenir un jour celles des Mza-
bites. Nous étudierons plus loin les caractérnistiques de cette religion, qui est
plutét un schisme de I'Islam qu'une hérésie. Mais il est bon de noter que des
['origine, elle se distingue de I'Islam orthodoxe par le fait que ses fideles ne
reconnaissent qu une puissance réelle, celle d'Allah, et tendent a garder a
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I'Islam le rigorisme et la simplicité des premiéres années d’expansion, en
rejetant tout enseignement qui n'est pas directement tiré du Coran.

Les premiers temps du QOuahbisme constituent la «voie de
défense ».

Les survivants de Nehrouan firent de nombreux adeptes, et trente
ans plus tard, on les comptait par dizaines de mille. Ils continuérent a étre
persécutés par les autres musulmans qui passaient pour orthodoxes, parce
qu'ils étaient le plus grand nombre.

Et malgré I'héroisme de leurs Chefs, qui, pendant cette seconde
période, qualifiée « voie de dévouement », marchaient a ]a mort et vendaient
leur vie 3 Dieu pour conquérir la félicité éternelle, les Ouahbites durent renon-
cer momentanément a la lutte, non par peur, mais par sagesse.

Groupés en petites communautés autour de Chefs éclairés, ils se
cacherent pour se livrer a |'étude de la religion, et se préparer, dans «la voie

" i

du secret » a régénérer |'Islam.

IIs confierent & une assemblée dite Holga, ce qui signifie « cer-
cle » ou «joug », le soin d’exercer le pouvoir, de professer les lettres et
d’enseigner la religion. A la téte de cette Holga (1) était placé un Cheikh qui
partageait, avec cette assemblée, les pouvoirs spirituels et temporels. Cette
organisation sociale, a la fois théocratique et démocratique, contenait en germe
celle qui régissait le Mzab a notre arrivée. Dans la voie du secret, a la
faveur des discussions théologiques, I'Ouahbisme se divisa en deux sectes,

nommées Cofrites et Ibadites, du nom de leurs Chefs, ABD ALLAH BEN
SAFFAR et ABD ALLAH BEN IBAD.

Toutes deux devaient étre plus tard mélées a I'histoire de I’Afn-

que du Nord.

Vers 720 de notre ére, dans une cave bien gardée, dix Ouahbites
Ibadites recueillaient les paroles du Cheikh ABou OBEIDA. Pour mieux gar-
der leur secret, ils placalent tous les jours a |'entrée de la cave, I'un d’eux,
chargé d’agiter une lourde chaine a I'approche d'un profane.

IlIs avaient décidé de réformer I'Islam en allant, au loin, s'atta-

quer a ses plus jeunes rameaux. C'est, disaient-ils, par la téte qu'on reléve
un arbre qui menace de tomber !

Cing d'entre eux se dinigerent vers |’Arabie méridionale et con-
vertirent I'Oman.

Les cing autres, dont les plus influents étaient ABou EL. KHOTAB
et-ABD EL RAHMAN BEN ROSTEM, partirent pour le Maghreb, déja isla-
misé par les conquérants arabes, depuis soixante ans environ.

(1) Assemblée disposant du pouvoir temporel et religieux.
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Un groupe de Cofrites, qui avait suivi l'exemple des Ibadites
domina longtemps le Maroc et le Sud Oranais, aprés avoir commis dans
I'Ifrikia (1) les exces qui rendirent son joug odieux. Déhnitivement confinés
dans le Maghreb occidental, ces Cofrites fondérent plus tard la puissante
cité saharienne de Sidjilmessa. Et leur histoire ne devait plus rien avorr de
commun avec celles des Ibadites.

Au IV siecle, les Berbéres avaient accueilli avec enthousiasme le
donatisme, schisme chrétien qui leur inspirait des principes d'égalité, et les
autorisait & commettre les pires violences, pour ruiner I'influence des colons
romains, en partie chrétiens orthodoxes. Au cri de «Laudes Deo », des
bandes armées avaient dévasté fermes et villages, préparant la rume de |'oc-
cupation romaine.

De méme au vil® siecle, alors qu'ils portaient |'étiquette musul-
mane, ces mémes Berbéres écoutérent avec bienveillance les exhortations des
cing apotres Ibadites, qui les poussaient, au nom d'une doctrine nouvelle, a
secouer Je joug des conquérants arabes.

Il ne faut pas croire, cependant, que les Berbéres ne virent dans
le Donatisme, et plus tard, dans 1'Ibadisme, qu'un prétexte a la révolte. Ils
trouverent dans l'une et 'autre doctrine, qui ont plus d’'un caractére com-
mun, la pleine satisfaction de leurs tendances monothéistes, et aussi profon-
dément égalitaires.

(1) Etait ainsi nommée la partie orientale du Maghreb.



Les Ibadites créérent tout d’abord un foyer de propagande dans
le Djebel Nefous, au Sud de Tripoli, puis, peu a peu, étendirent leur influence
vers |'Ouest. Vers I'an 761, ABp EL RanMAN BEN RosTEM fonda
Tahert (1) dont il fit sa capitale. Il conquit ensuite au Kharedjisme la

majeure partie de la Berbéne.

Tahert ne fut pas, comme le prétendent certains auteurs musul-
mans orthodoxes, un simple camp d’hérétiques révoltés. Ce fut une vraie
ville, témoignant d'une civilisation avancée. Elle était entourée de remparts,
possédait des Mosquées et une Bibliotheque a 1'usage des lettrés qui étaient
fort nombreux. Dans sa banlieue, les plus riches familles avaient d'élé-
gantes villas.

Centre militaire, intellectuel et religieux, Tahert fut aussi une cité
trées commercante, et brilla, durant un siecle, d’'un tres vif éclat.

Mais cet « état de gloire » des Ibadites fut éphémere. L.'Histoire
de Tahert ne fut qu'une succession de dissensions intérieures et de schis-
mes. Les Orthodoxes en profiterent. Ils rumnérent peu a peu la puissance des
Ibadites, et dans les premieres années du X° siecle, s'emparérent de Tahert,
qu'ils détruisirent entierement en I'an 908. Il ne reste méme pas la moindre

ruine de cette orgueilleuse cité qui fut |'opulente capitale d'un puis-
sant empire.

De nouveau réduits aux abois, les Ibadites
s'enfuirent pour éviter le massacre général. Plutét que
de sacrifier leur idéal religieux a leur tranquillité, ils
entrerent pour la seconde fois dans la « voie du secret »
et, sous la conduite d'un de leurs chefs, se retirerent au

désert, en I'an 908.

Dans 'Oued Rbhir, et dans la région qu'oc-
cupe actuellement Quargla, ils comptaient déja de nom-
breux établissements, fondés par des coreligionnaires,
venus directement du Djebel Nefous. Mais c'est sur-

tout depuis la destruction de Tahert, que les Ibadites
se trouvent étroitement mélés a |'histoire générale du

Sahara.

A quatre ou cinq kilométres de 1'immense pal-
merale que leurs devanciers possédaient a Ouargla. les
nouveaux arrivés fonderent Sédrata. Ils en firent une

(1) Tiaret.
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splendide cité saharienne, édifiée probablement sur le modéle de 1ahert, mais
mieux construite encore car elle bénéficia de I'expérience acquise. En tout cas,
si nous ne pouvons nous faire une idée de Tahert qu’en consultant les traditions
et les auteurs anciens, 1l suffit, au contraire, de gratter le sable des dunes,
pour découvrir les ruines de Sédrata. Et ce sont de fort belles rumnes...

Ses maisons étaient solidement construites, un peu sur le modele
des habitations actuelles du Mzab, mais beaucoup plus somptueuses. Cer-
taines d’entre elles étatent de vrais palais ornés de reliefs en « timchent »,
travaillé au couteau.

M. BLANCHET, faisant allusion a I'un de ces édifices, écnt dans
un compte rendu a I'Académie :

« Les murs, les colonnes et les chapiteaux sont couverts d'un stuc
« tres fin, refouillé en arabesques ».

Bien qu'on en retrouve quelques traces a Guerrara, ce genre de
décoration a été abandonné par les Ibadites depuis leur installation dans la

Chebka.

En méme temps que la technique de ces batisseurs, se précisait
I'organisation sociale de leur société, déja ébauchée dans la « voie du secret »
et la « voie de gloire » depuis les revers de Nehrouan.

L’histoire des Ibadites a été comparée a celle des Israélites, éter-
nels émigrants ! Mais le fait d’'avoir souvent émigré et de tirer du com-
merce leurs principales ressources, sont les seuls caracteres communs.
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LLe Judaisme est une religion, mais c'est aussi et surtout |’esprit
d'une race tres déterminée, et constituée depuis le point de départ. Si la race
n'est plus actuellement pure, c’est au cours de ses diverses étapes qu’elle s’est

affaiblie.

Ce qui a fait au contraire, des le début, la puissance de 1'Iba-
disme, c’est |'idée religieuse. A |'origine, il n'y avait pas de race émigrante,
puisque cing ibadites seulement, sont venus au Maghreb convertir des milliers
de Berberes. Ces Berberes .ont accueilli ensuite divers éléments arabes,
négroides et negres. Eit ce n'est qu'au Mzab, quatrieme étape de 1'Ibadisme,
que s est constituée peu a peu une race. la race Mzabite.

Cette race est donc I'ccuvre d'un idéal religieux, pétri d’'un fana-
tisme, et d'un esprit d’exclusivisme intransigeant qui conduisit un groupe d’'Iba-
dites dans |'isolement de la Chebka, et leur a Impose, dans ce cadre parti-
culierement sévere, des conditions de vie treés spéciales.

C'est, en effet, pour défendre une fois de plus leurs convictions
contre les attaques de leurs voisins musulmans orthodoxes que les Ibadites

abandonnerent Sédrata, vers I'an 1000, pour s'installer dans la Chebka et
se faire un rempart de son aridité.
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CHAPITRE 111

Ghardaia

IMPRESSIONS D'ARRIVEE

|.'oasis de Berrian est découpée en forme d’'étoile par les méan-
dres de trois oueds, et les caps aigus de la Chebka.

La piste, continuant vers le Sud, contourne |'une des branches de
cette étoile faite de voiites de palmes, qui, au soleil couchant, étincellent
comme des lames d acier.

Sous les palmiers, rayonnent de blancheur des Koubas élevées

pour célébrer la mémoire de marabouts vénérés par les arabes de la région.
Formant a leurs villes une ceinture, on pourrait croire qu'elles sont |'ceuvre
p q

des Mzabites. Mais non, ces derniers condamnent les cultes marabouti-
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ques par lesquels les musulmans d’Afrique du Nord placent des intermé-
diaires entre la Divinité, trop lointaine, trop abstraite, et le commun des

mortels. |
« Dieu seul est grand » proclament, sur un ton de réprobation les

[badites qui passent aux pieds de ces Koubas.

La piste, longeant 1'Oued, tourne avec lui, doublant un éperon de
la Chebka, et aussitot disparaissent Berrian, I'Oasis et les Koubas,

e voyageur est de nouveau plongé dans le domaine de la pierre,
de plus en plus houleuse, stérile et déchiquetée. Peu a peu, ce vide de la
nature, ce néant donne une impression d'écrasement, qui hypnotise, anéantit,
engourdit toutes les facultés, ou bien encore, aboutit a une sorte de malaise
de |’esprit comparable au vertige. Mais tout & coup, a I'honizon, la croite
rocheuse et bosselée s'infléchit, plonge vers on ne sait quelles profondeurs,
tandis que plus loin, de 1'autre coté de la brisure, la Chebka reprend. Cette
coupure, c'est 'Oued Mzab, véntable fosse, large, mais encadrée par de
hautes berges escarpées. Longeant les flancs d’'une Chaba (1), épousant par
de multiples lacets les formes anguleuses du rocher, la piste descend dahs le
canion.

En méme temps, apparaissent, surgissant du fond de 1'Oued,
Ghardaila, capitale du Mzab, puis, a gauche, Mélika, Béni-Isguen, et sur
une pente de la Chebka le Bordj militaire, allongé, un peu semblable a un
chien de garde, accroupi et qui veille.

Un peu de sable, débris de la Chebka, balayée par les vents, gar-
nit le fond de 'Oued. Celui-ci longe un grand cimetiere, triste et terne champ
des morts, sans ornements, simplement hérissé de pierres pointues et jonché
de poteries cassées...

De |'autre coté de 1'Oued, le plus souvent a sec, puisqu’il ne coule
guere plus d'une fois par lustre, commence le domaine des vivants, les pre-
mieres maisons de Ghardaia.

LLa ville est assise sur un énorme mamelon rocheux, en forme de
bosse de chameau, qu'elle recouvre entierement, le débordant méme. Au
sommet se dresse le minaret, tour quadrangulaire en forme d'obélisque, sem-
blable a toutes celles du Mzab, mais plus haut, plus imposant. Les pointes
qui le prolongent représentent assez bien les doigts d’une main tendue vers
le ciel.

Il domine la Mosquée, ses vastes terrasses aux murs élevés et cré-
nelés, véntables remparts ! Ces lieux de priére, susceptibles de devenir un
refuge, le dernier refuge contre |'ennemi, sont bien le cceur de la ville. Peu

(1) Ravins étroits qui aboutissent & un oued.
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a peu, au-dessous d'eux celle-ci est descendue, étagée, compacte, couvrant
toutes les pentes du mamelon, superposant, juxtaposant ses milliers de ter-
rasses et de murs. Ce qu'on voit des terrasses est désert et les murs sans
fenétres.

Pas de verdure, pas le moindre jardin accroché aux paliers de
Ghardaia, si différente des autres cités sahariennes, arabes ou negres. Sur son
assise rocheuse, située entre deux berges de roc dénudé, I'héntiere de Tahert
et de Sédrata, donne par la masse compacte et étendue de ses terrasses, une
forte impression de vie contenue et cachée, mais triomphante, victorieuse du
désert. Il ne s'agit pas d'une vie exubérante, se révélant par des ceuvres éphé-
meres. Les murs de Ghardaia, déja millénaires, promettent de durer encore
longtemps. Ils ne sont pas construits comme la plupart de ceux des habita-
tions sahariennes, avec cette argile rouge qui donne aux agglomérations de
jolies teintes chaudes, mais que le vent chargé de sable, émiette, et que les
averses réduisent en bouillie. Ils sont faits de la dure pierre de la Chebka,
recouverte de timchent (1) de couleur ocre trés pale et presque rose.

Ces nuances sont si ténues que par temps nuageux, la ville devient
toute grise. Sous le grand soleil, elle est au contraire dorée. Et le soir, au
couchant, c’est le rose qui domine, adoucissant I'aspect des lignes trop droites,
des murs trop nus. Cet immense et austere ksar saharien semble alors gravir
plus légerement les pentes du rocher, monter vers le ciel, comme une vision
de reve.

(1} Platre du pays.
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FONDATION DE GHARDAIA

Sévérité, puissance, vitalité, douceur de certains aspects fugitifs,
ces traits donnent 2 Ghardaia une physionomie faite, a la fois, d'austere gra-
vité, et d'un charme trés prenant.

Mais tout cela n'est que la forme extérieure, la manifestation
matérielle de 1'Ame de la ville, de 1'idée qui a présidé a la fondation, plus
tard, aux destinées de Ghardaia et de ses sceurs.

[Le plateau de la Chebka, en raison de sa sécheresse et de sa sté-
rilité, devait étre peu peuplé avant la fondation du Mzab. Les autochtones
dont la tradition et les traces matérielles nous ont transmis le souvenir, étaient
des arabes vivant sous la tente, trés misérablement, des produits de leurs
troupeaux. Quant aux caravanes, elles passaient a I'Est et a I'Ouest, évitant
cette région sans ressources, et trop pénible a traverser. Or c’est justement
parce que 1'Oued Mzab était particuliecrement désert et isolé du reste
du monde, qu'il a tenté les Ibadites, a la recherche d’une retraite inviolable,
ou ils pourraient, sans crainte, conformer leur existence a leur i1déal religieux.
[Is s’y installerent donc, en petit nombre d'abord, puis en masse, désertant
Sédrata, malgré le développement que cette derniére avait acquis et les res-
sources commerciales gu’elle présentait.

Choisi par des hommes qui jouissaient d’une civilisation assez avan-
cée, et habitués a la richesse, peuplé a |'encontre des lois qui régissent d’ordi-
naire les migrations, ce pays mmhospitalier fut aménagé selon un plan tres
déterminé et assez rationnel. Rien ne fut laissé au hasard. Quand la pre-
miere ville, El-Ateuf, fut fondée, en 1011, sa situation, 'emplacement de
la Mosquée et les contours des murs extérieurs, furent fixés par décision de
la Holga, présidée par son Cheikh.

Le cadre ainsi tracé, fut bien vite garni par les familles de la colo-

nie venue de Sédrata, et par de nombreux Ibadites accourus du Nord et de
toutes les Oasis du Sahara, ou ils vivaient en petits groupes isolés.

[lIs furent bientét trop nombreux pour I’espace réduit qu’entou-
ralent les remparts, mais au lieu d'étendre la ville au deld des limites qui
leur avaient été imposées, ils décidérent de fonder Bou-Noura, en 1048, puis
Béni-Isguen et enfin Ghardaia, vers 1075.

Meélika semble n’avoir été rattachée i la confédération du Mzab
qu au XIV* siecle.

64 —
GHARDAIA. — Le « ¢cahn » ou ¢
rieure de la mosquée « Iba

{Photo Bo









Guerrara et Berrian, qui sont beaucoup plus jeunes encore, ne
datent que du XVII° siecle. Les cing premieres ont été groupées sur quelques
kilometres, de facon & pouvoir faire front unique devant I’ennemi. Si les deux
autres sont plus €loignées c'est bien un peu a cause de I'esprit d'indépen-
dance de leurs fondateurs ; mais aussi parce que de nouveaux établisse-
ments creés en amont de 1'Oued Mzab, auraient asséché, par de nouveaux

puits, ceux des villes existant déja en aval.

Comme ses ainées, Ghardaia fut batie sur une hauteur, de facon a
étre plus aisément défendue. Tout en étant élevé, |'emplacement choist ne
I'éloignait pas du lit de 1'Oued, dans lequel la palmeraie devait étre plantée.

Cette nécessité de dominer les alentours, et de se trouver tout
entiere sous |'autoritaire protection de sa mosquée, lui a valu sa formation
massive.

Pour les mémes raisons de sécurité, les rues ont été dessinées
étroites et tortueuses. Un certain nombre sont couvertes et constituent de
véritables defilés. Pleines d’ombre, elles devaient, d’autre part, jeter sur
la vie intime de la cité, un profond mystére qui convenait au puritanisme

Ibadite.

Ainsi la pensée qui a présidé a la construction de Ghardaia se
dégage-t-elle clairement de sa situation, de son caractere de ville fortifice et
fermée. Ses terrasses elles-mémes, domaine de la femme recluse, sont en
grande partie recouvertes de portiques soutenus par de fines colonnes. La
vie de famille est ainsi rigoureusement a |'abri des regards.

L'histoire et la structure des diverses cites du Mzab ont été s
profondément influencées par la mentalite uniformisée des Ibadites, qu'il sem-
ble impossible qu'un événement aussi important que la fondation de Ghar-
daia, ait été fortuit. C'est pourtant ce que laisse entendre une fort jolie tra-
dition.

Dans la seconde partie du Xi1° siecle, et vraisemblablement vers
1075, deux Saints musulmans, MOHAMMED BEN YAHIA et SLIMANE BEN

Y AHIA, vinrent rendre visite aux Mzabites, avec |'in-

tention, plus ou moins avouée, de les convertir a f p i?
I'Islam Orthodoxe. Ils s'installerent aux pieds d’une g) /.
colline, qui semble étre celle ol se trouvent encore les /
rumes d'un vieux ksar. Ils furent bientot entourés de

quelques Ibadites, qui tout en ne partageant pas
letrs croyances, admiraient leur sagesse.

MoHAMMED BEN YAHIA remarqua
gu une lumiere s'allumait tous les soirs au flanc de la
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colline déserte qui se trouvait en face de son campement. Il envoya un
de ses admirateurs, Cheikh ABou Alssa EL ALAoul, sur les lieux, pour
éclaircir ce mystere.

Au fond d'une grotte Cheikh ABou AlIssA découvrit une femme,
une jeune nomade d'une grande beauté, que ses parents avaient abandonnée,
parce quelle allait enfanter et ne pouvait plus les survre. Elle lu1 dit s’ap-
peler DAIA, et vivre des fruits dont les caravanes de passage lu1 faisatent
|'aumone.

Invitée a se rendre pres du sage MOHAMMED BEN YAHIA, DAilA
répondit avec soumission : « Clest facile, j'irai ».

MoHAMMED BEN YAHIA fut conquis par ses charmes, la garda
aupres de lui et |'épousa. Il dessina, autour de la grotte ou avait vécu sa
bien-aimée, le plan d’une ville qui fut appelée « Ghar-Daia » (1).

La grotte existe encore, bien qu'en partie comblée. Située der-
riere la Mosquée, elle est devenue, pour les femmes, un lieu de pélerinage.

LES ORIGINES DES MZABITES

u

Bien que leur nombre ne soit guére supérieur a vingt-deux mille,
les Mzabites constituent une variété de race tres distincte.

Il ne suffit pas, pour les définir, de déclarer que ce sont des Ber-
béres. Ces derniers sont, en effet, représentés par un ensemble de groupe-
ments dont les origines lointaines sont probablement assez diverses. Il est
possible que ces éléments disparates se soient peu a peu unifiés, et qu'ils
alent eu, a une certaine époque, un ensemble de caractéres ethniques com-
muns. Mais ils ont été & nouveau diversifiés par les croisements que leur ont
fait subir les invasions successives et, en particulier, celle des arabes.

De tous ces groupements, celui que constituent les Mzabites est
resté le plus pur, bien qu'il ait évolué. Isolé par son exclusivisme et son exil

volontaire, il a été préservé de toute influence dissolvante. venue d’un milieu
extérieur.

- # | I | & - o, .
Mals du fait qu'il s'est longuement refermé sur lui-méme, et qu'il
a €té soumis & des conditions de vie trés spéciales, il a acquis, au cours des

{IJ Grotte de Daia.
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neuf derniers siecles, des caracténstiques qui ne semblent pas étre spécifi-
quement berbeéres.

Cependant les résultats de cette évolution ne doivent pas faire dou-
ter des origines berberes des Mzabites. L'lbadisme a été implanté en Afn-
que du Nord, par cing apotres de ce schisme. LL'un d'entre eux, ABD ER
RAHMAN BeEN ROSTEM était Persan, et les quatre autres Arabes. Mais
quelle influence a pu avoir cet apport inhme de sang oriental, sur ce peuple
de prosélytes berberes qui, quelques années plus tard, constituait |"Empire
de Tahert. Or, aprés la ruine de cet empire et le sac de sa capitale, c'est
une colonie de réfugiés venus de Tahert, qui a fondé Sédrata et, plus tard,

les villes du Mzab.

Il v a certainement eu, avant |l'installation dans la Chebka, quel-
ques alliances d’Ibadites avec des Arabes. Il y en a encore quelques-unes.
Mais leur influence n'a jamais été prépondérante parce qu'elles étaient trop
rares. Du reste les descendants de ces unions sont, en quelque sorte, mis a
I'index. Il ne leur est permis d'épouser eux-mémes que des individus de sang
mélé. Et ainsi la masse des Mozabites a été préservée par les lois que lu
avait inspiré |'instinct de conservation.

Elle a été menacée par un autre danger plus redoutable que celui
de I'influence arabe. Malgré I'hermétisme des citadelles a 1’abri desquelles
ils mettaient leur foi et leurs familles, les Mzabites n’ont pas cessé, depuis le
X1 siecle, d'entretenir des échanges avec le Nord et le Sud. De tout temps,
avant 'occupation francaise, ils ont ramené du Soudan des esclaves negres.
Tandis que les hommes étaient chargés des travaux agricoles, les négresses, qui
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vaqualent aux soins du ménage, ont été souvent les concubines de leurs ma
tres. Mais les fruits de ces unions illégitimes, bien qu’élevés dans la religic
[badite, n'étaient pas admis effectivement dans la caste Mzabite.

Ainsi s'est formé, a coté de cette derniere, une variété de negre
Mzabites qui constitue la plebe des villes, et qui n'a pas altéré la pure
du sang de la classe supérieure. Dans cette lutte sociale livrée aux pén
arabe et noir, la femme Mzabite s'est, une fois de plus, montrée a la hat
teur de son role de « conservatrice ». Plus soumise que ’homme aux lo
régissant le mariage Ibadite, elle ne s'est jamais mésalliée.

Le Mzabite se distingue physiquement de |’Arabe par la form
de son crane, qui est un ovoide parfaitement régulier. C’est pour cette ra
son que le « guennour » lu1 va s1 mal. Cette coiffure ne convient qu'aux dol
chocéphales.

Son teint est tres clair et sa barbe brune ou chatain. Ses yeu
sont grands et dominés par de fortes arcades sourcilieres.

En raison de sa vie sédentaire, il est ordinairement gras 3 moir
YA . # # " -
d’étre irrémédiablement maigre.

Son tronc et ses bras sont longs ; mais ses jambes, trop courte

lui donnent une démarche assez spéciale, dont la majesté rachete imparfaite
ment le manque de grace.

[es negres-Mzabites se rapprochent plus o
moins de ce type, selon qu'ils sont plus ou moins méti

sés. Mais ce qu'il y a de plus tenace dans leur atavism
soudanais, c’est la couleur.

Les rares négres de sang pur qu’on rencontr
au Mzab, descendent directement des derniers esclave

amenés du Soudan. Ils n'ont rien de commun avec le
négroides d’El-Goléa ou d'Ouargla.

Les caractéristiques physiologiques, qui di
tinguent nettement les Mzabites des arabes et des n¢
gres, ne sont pas les seuls traits saillants de leur per
sonnalité. Ils ont une langue et une civilisation dont le
éléments principaux les rattachent fortement i la sou
che Berbére. Leur puritanisme a en outre donné 3 leu
pensée et a leur activité une forme austére et rigide
dont les contours se dégagent nettement de leur organ!

sation sociale et de la facon dont ils comprennent la vi
de famille.




le voisinage de ceux qui ne sont plus, rend au
Mzaob, l'idee de la mort tamiliere aux vivants

Au Mzab, la “venue’ de
I'Qued est un evénement
aussi heureux que rare

Petite fille a une
famille d'arabes
agregeés au Mzab

l'ouverture grillagée donne soit sur une terrasse

. | A e/
soit sur le patio de |'étage

launa fille israélite de Ghardaia







ORGANISATION RELIGIEUSE ET SOCIALE

Ce furent des considérations d’ordre politique, qui, dés les pre-
miers temps de |'Islam, dresserent MoaAouia, roi de Syrie, contre ALL
quatrieme khalife.

Mais I'arbitrage proposé par ALI, au lendemain de la Bataille de
Siffin, posa une question de principe, qui touchait au domaine de la reli-
gion. Nous avons vu comment les Kharedjites, se sont « séparés » du reste
de I'Islam parce qu'ils niaient a ALl le droit de disposer lui-méme du sort
du Khalifat, en acceptant un arbitrage entre lui et son adversaire.

Les Ibadites héritiers des premiers Kharedjites, n'ont cessé de
professer que le Khalife, Chef supréme des croyants devait étre élu, et avait
le strict devoir de conserver le pouvoir jusqu'a sa mort, s'il n'en était pas
jugé indigne.

De ce principe, posé a ['onigine de |I'Ibadisme, découlent toutes les
caractérnistiques de ce schisme.

Ses sectalres proclamalent non seulement que le Khalifat n’était
pas héréditaire, mais encore qu'il ne devait pas étre |'apanage de la famille
du Prophéte. N'importe qui, quelle que fut son origine, pouvait prétendre a
cette dignité supréme, s'1l possédait la science et les vertus nécessaires.

C’était subordonner entierement au pouvoir religieux, le pouvoir
temporel pour éviter que I'hérédité ne donnat trop d'importance au Khalifat.
Cette doctrine est remarquablement résumée par ces mots :

« La Illah Illah Allah » Dieu seul est grand !

Dans la bouche des Ibadites, cette sentence prend un sens tres
étendu. Elle n'accorde a la personnalité des chefs, méme religieux, qu'une
importance relative. Ils ne sont respectables qu'autant quils parlent au nom
d’Allah !

« Dieu seul est grand », par conséquent, MAHOMET Jui-méme ne
I'était pas plus qu'un autre homme. Et c’est bien la ce qu’ont voulu atfirmer
les Kharedjtes, quand ils ont pillé le sanctuaire qui abritait sa tombe. Mais,
conséquence plus profonde et qui sépare davantage les Ibadites des Ortho-
doxes, la seule source de la loi, du dogme, c’est le Coran, révélé aux hommes
par « l'intermédiaire » de Mahomet, mais qui est en réalité, « la parole

increée d Allah ».

Apres la mort du Prophéte, ses disciples se rendirent compte que

k1

les versets de ce livre sacré ne permettaient pas de donner une solution a
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toutes les situations dans lesquelles Dieu place I'homme. Pour suppléer a
ces lacunes, ils accorderent force de lois aux exemples donnés par MAHOMET
au cours de son existence, interprétant jusqu'a ses silences !

|.'ensemble des prescriptions déduites de ces exemples constituent
la «sunna », seconde source de la Loi.

Les Ibadites estiment que c’est un sacrilege d'élever au rang des
prescriptions divines, les enseignements donnés par la conduite d’'un homme,
puisque <« Dieu seul est grand » !

IIs rejettent donc la « sunna » et au nom de la stricte interpré-
tation du Coran, condamnent toute innovation en matiere de dogme. Et au
nom de ce dogme immuable, cadre étroit et rigide de leur vie, ils se privent
d’'un certain nombre des bienfaits de notre civilisation. Ils rejettent le
culte dont MAHOMET, le premier des musulmans, est I'objet de la part des
orthodoxes.

IIs se gardent bien, a plus forte raison, de témoigner d une dévotion
quelconque pour la mémoire de ceux de leurs ancétres qui se sont signalés
par leur vertu et leur sagesse. Aussi ne voit-on dans leurs cimetieres aucun
de ces édifices, manifestation matérielle du maraboutisme, qui égaient par leur
blancheur, les cimetieres arabes.

Il semble aussi que l'interprétation stricte du Coran, et le désir
d'imiter les premiers musulmans dans la simplicité de leurs meoeurs et I'ardeur
de leur for, soit une des causes de l'austérité des Mzabites que nous ren-
controns dans leurs rues, vétus de grosse laine, sans la moindre recherche. Ils

condamnent le luxe, les danses, la musique et tout ce qui peut réjouir le
cceur en flattant les sens !

Je ne connais pas d'image plus exacte de leur dame, que leur
mosquée, fortifice, austére et pleine d’ombres.

DI:I sommet de son socle rocheux, elle domine la Chebka, les
berges et le lit de 1'Oued, Bou-Noura, Mélika, Béni-Isguen. Elle commande
les « faubourgs » de sa propre ville, les quartiers arabes et juifs, et les rues

commercantes qui toutes se dirigent vers la place du marché, ou la foule
se presse, affairée.

Mais cette Mosquée, merveilleux poste d’observation, est en méme
temps une retraite, une « tour d'ivoire », d'ou les « tolbas » (1), loin de toutes

préoccupations matérielles, isolés de la vie trépidante des souks, veillent sur
I'ame religieuse du Mzab, comme ils veillent sur la ville.

2 —

(1) Lettrés qui sont en méme temps des chefs religieux.
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Des bas quartiers, vers cette citadelle militaire et religieuse, mon-
tent des rues, d'abord larges et nombreuses, qui conduisent au premier palier,
aux murs qui ceinturaient la ville ancienne, celle dont le plan a été dessiné
a la fondation. De 14, les rues, de plus en plus rares, étroites et sombres,
continuent |'ascension. Transformées en boyaux, tantot tortueuses, tantot
droites et raides, elles escaladent les diverses assises rocheuses dans lesquelles,
de loin en loin, sont taillés quelques marches.

Elles sont, presque partout, recouvertes par 1'étage supérieur des
maisons, sl blen qu on ne sait jamais s1 on se trouve dans la rue, ou si, par
mégarde, on n'a pas pénétré dans un intérieur prive.

Au fur et 2 mesure qu'on monte, s ¢loignant des marchés et de la
foule, le silence devient de plus en plus complet et bientét impressionnant.
Ce quartier semble déserté, tant on y est seul. De loin en loin, un homme
accroupi devant sa porte, le capuchon sur les yeux, se tient immobile, s1 indif-
férent a tout ce qui se passe autour de lui, qu'il ne semble pas vivre. Plus
rarement encore, on croise un passant, sans pouvoir rencontrer son regard. Il
marche, le front baissé, profondément distrait ou recueilli.

Enfin, ce faisceau de ruelles se fond en deux uniques voies. L.'une
assez large, mais glissante et malaisée, conduit a la porte principale de la
Mosquée. L’autre, couverte, aménagée dans |'épaisseur des remparts, est le
chemin ordinairement suivi par les femmes. Cette derniere débouche, on ne
sait par quel miracle, en pleine lumiére aveuglante, sur les immenses terrasses
étagées de la mosqueée.

C'est la, isolés du reste des humains, en plein ciel, que les hdeles
se rangent, pendant les nuits d’été, pour prier un Dieu unique et tout puissant,
qui pourrait étre celui des Chrétiens, s'1l était plus clément.

Aux pieds du minaret, dont la pointe hérissée semble toucher les
étoiles, les voix montent, suppliantes, rythmées par une discipline séculaire,
mais pleines et fortes. l.a priere de ces exilés n’est pas la complainte d'un
peuple vaincu par 'adversité. Elle est I'expression d'une foi vivante, sohde,
dont leur vie est imprégnée, et qui les a soutenus.

Des terrasses, blanchies a la chaux, étincelant au soleil, on descend
par un étroit escalier, dans la cour intérieure, sorte de patio appelé « cahn ».

Cette cour sert, comme les terrasses, de lieu de priere. C'est aussi
la qu’a certaines saisons, les tolbas distribuent des dattes aux hdeles pour
que I’heure des repas ne les éloigne pas des lieux saints. Autour du patio, se
trouvent les portes basses qui donnent accés aux locaux ou se font les
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ablutions punficatrices, aux Ecoles coraniques, et a la salle de prere, le
« beit eccalat ».

Quelques marches permettent de descendre dans cette salle pro-
fonde, et sombre parce que la lumiere ne pénetre que par les portes.

Le tort qui supporte les terrasses de la Mosquée, est soutenu par
une vértable forét d’énormes piliers rectangulaires, occupant un espace pres-
que égal a celur qu'ils laissent libre.

Ce « beit eccalat » évoque le souvenir des catacombes des premiers
chrétiens, qui devaient se cacher pour prier, et pouvoir se défendre.

A mi-hauteur, entre les terrasses et la cour intérieure, dans |'épais-
seur des murs, a été aménagée une salle étroite et longue, sorte de chemin de
ronde, donnant sur le cahn par des ouvertures en arcades, que dissimulent de
vieilles étoffes. C'est le « tamenait ». Seuls, les tolbas ont le droit d’y entrer.
C’est la qu'ils se réunissent et tiennent conseil, en grand mystére. Dans |'ordre
religieux, leurs décisions sont souveraines.

Avant notre arrivée au Mzab, cette assemblée des Tolbas, s'occu-
pait aussi des questions administratives et des reglements de police. Elle fai-
sait et abrogeait les lois comme bon lui semblait. Mais pour ne pas s’expo-
ser a perdre leur prestige, les tolbas ne se montraient jamais en public. Ils
faisaient connaitre leurs décisions a |’assemblée des « Aouan » chargée de
velller a leur exécution.

Actuellement, les Tolbas ne sortent pas davantage de leur retraite.
Ces hommes au visage pale, ornés le plus souvent de barbes majestueuses,
ne franchissent la porte de la mosquée, que pour se rendre chez eux, en rasant
les murs des sombres ruelles. Il est rare que des européens réussissent i les
rencontrer.

Seules de hautes vertus et une grande culture permettent aux pos-
tulants de franchir les grades d'Imsourden et Irouan, par lesquels 1l faut
passer pour étre nommé Aazab, c'est-a-dire Taleb. Or il faut étre parvenu
au sommet de la hiérarchie, pour siéger dans le Tamenait, et présider aux
destinées morales de la Cité Ibadite. Malgré leur immense prestige et leur
toute puissance, les Tolbas, fidéles aux croyances de leurs ancétres. n'ont
Jamais prétendu réformer la loi, ni lui ajouter quoi que ce soit, puisque le
Coran est sa seule source. Les décisions prises par I'assemblée des Tolbas.
ou celle des Irouan, auxquels ils ont parfois donné délégation, ne concernent
que des‘ réglementations codifiant la loi et fixant les sanctions & infliger a
ceux qui ne la respectaient pas. Parfois les Tolbas des cing villes du Mzab

;E reunissaient pour mstituer, sur un pomnt important, une réglementation uni-
orme.
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Voici quelques exemples de ces décisions :

« Au nom d'Allah, le clément, le miséricordieux. Et que sa
bénédiction soit sur notre Seigneur Mohammed, sa famille et ses compagnons,
avec le salut.

..... [.’enfant a la mamelle, garcon ou fille, doit rester avec la mere,
partout ou elle réside...

[Lorsqu'une femme répudiée a des enfants jeunes et qu'elle allaite,
elle ne doit pas se remarier avant que ses enfants soient sevrés. Si la meére se
remarie avec un autre que le pere, pendant qu'elle allaite et s1 elle devient
enceinte et perd son lait, elle est tenue responsable de la chose et on la punit

du Tazir (1) ». (Décision prise en 1405).
« Au nom d'Allah..........

Celui qui a déshonoré et souillé la réputation et la religion d'un
musulman, dans la personne de la femme de celui-ci, soit en pénétrant dans
sa maison, ou en prenant rendez-vous avec la dite femme dans un autre local,
ou dans la rue, pour commettre I'adultére, celui-la sera fouetté dans la Mos-
quée, en présence des notables. Il recevra 80 coups de fouet, 1l sera exilé du
pays pendant deux ans et frappé d'une amende de 200 réaux...

[.a femme qui a été violée et qui a manifesté une résistance en
criant, en se défendant ou en se débattant, doit faire une retraite de trois
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(1) Peine inférieure 3 40 coups de baton et 40 jours de prison.
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périodes intermenstruelles, et une grande aumédne expiatrice. Alors son n::ari
peut reprendre avec elle les rapports conjugaux. Si elle est devenue enceinte
des ceuvres du fornicateur, elle sera répudiée, quand la chose apparaitra, et
la paternité sera attribuée a ce dernier ». (Décision prise en 1409).

« Au nom d’Allah..........

Il est ordonné au crieur public d’inviter chacun, dans les mosquées
et sur les marchés, & dénoncer les filles méres pour découvrir la faute qu'elles
cachent. Elles seront mises 4 mort et malheur a elles si elles ne se repen-
tent ». (Décision prise en 1568).

« Louange a Allah 'Unique.....

" ; % . : R L

Celui qui améne dans son jardin ou son canal, une quantité d'eau
courante de pluie supérieure a celle qui lui revient, est puni de 25 réaux
d’amende et de l'exil ». (Décision prise en 1662).

« Louange a Allah I'Umque.....

« Les parfums sont interdits ». (Décision prise en [697).

¢« Au nom d’Allah.....

Nous interdisons d’une maniére générale et absolue, a tout Mza-
bite de faire sortir du Mzab sa femme, sa fille ou n’'importe quelle autre
femme Mzabite... » (Décision prise en 1928).

On voit que les questions les plus diverses étaient réglementées
par les tolbas. Jadis, I'un d’entre eux, qui avait le titre de Cheikh de la Mos-
quée, présidait leurs réunions. En raison des nombreuses dissensions qui se sont

produites 4 'occasion de leur désignation, ces chioukhs de la Mosquée n’ont
plus été remplacés apres leur mort.

[.'organisation sociale des cités du Mzab, a toujours été théocra-
tigue. Mais son histoire nous donne |'exemple d’une théocratie a torme tres
démocratique, bien que disposant de pouvoirs absolus.

Les tolbas qui s'isolent pour délibérer, dans le « tamenait » ne se
mélent pas davantage au commun des fidéles quand ils sortent de la Mos-

quée. Ils habitent tous le quartier silencieux et plein d'ombre, situé aux pieds
des remparts qui entourent les Lieux Saints.

Plus bas, s’étendent, comme nous I’avons déja vu, les quartiers du

parti mzabite laique, c’est-a-dire de 'opposition, les quartiers arabes et israé-
lites, le marché et les rues commercantes.

Et, tout autour de Ghardaia, animée d'une vie religieuse et éco-
nomique si intense, se trouvent de vastes étendues réservées aux morts. Le
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plus souvent alignées en rangs serrés, mais parfois groupées sans ordre, comme
une foule qui s’écoule, les tombes étalent, du pied de la Chebka jusqu’au
seull des maisons, leurs champs de pierres plates et pointues. Ces pierres plan-
tées en terre, hérissent le sol grisitre et bosselé. Il v en a une a la téte et
'autre au pied de chaque tertre. Une troisieme, située entre les deux, dési-
gne les tombes ou reposent des femmes. Chaque fois qu'un habitant de Ghar-
daia sort de la ville, chaque fois qu'il revient au Mzab apres un séjour dans
le Tell, la vue des cimetieres évoque en lui le souvenir des morts. Le jour
ou 1l ira grossir leur nombre, ses amis n'auront que quelques metres A parcou-
rir pour le conduire, de la maison ou il est né, a sa derniere demeure.

l.e voisinage de ceux qui ne sont plus, rend I'idée de la mort fami-
liere aux vivants.

L’étendue et le grand nombre des cimetieres vient de ce que tous
les Mzabites doivent venir mourir dans leur famille. Or, la famille ibadite
est stable, puisque la femme n’a pas le droit de quitter le Mzab, «terre
patrie ». LLa patrie, pour chaque mzabite ce n'est pas tout le Mzab, mais
seulement la wville ou 1l est né, et le morceau de terrain réservé aux tombes
de sa famille, ou de sa «fraction de tribu ». Ville et cimetiere, I'un et
['autre sont intimement liés dans son ceeur, parce que la patrie n'est pas pour
lul un pays dont les charmes l'ont conquis, et auqguel 'unissent des questions
d’intérét materiel. C'est 'oued desseché, ou rien ni personne ne pourrait con-
tinuer a vivre, sans la situation qu'il a acquise dans le Nord ; c'est la terre
hostile ot ses ancétres ne se sont hxés que pour défendre un idéal ; c'est
surtout ce ksar orgueilleux, dont I'existence semble défier le bon sens, et le
Jambeau de terre désertique ou reposent ses fondateurs.

Ksar et cimetiere matérialisent, en effet, la continuité de 1'idée qui
a creé le Mzab et les Mzabites, et les a faits tels qu'ils sont. L.’histoire de ce
peuple est I'élément le plus important de son patrimoine, et il semble ne vivre
que pour continuer son passe.

Dans chaque cimetiére, les vivants groupent les tombes de leurs
morts autour de celle ol repose I'ancétre qui a fondé la « fraction » a laquelle
ils appartiennent. Mais ces tombes n'expriment pas seulement la continuité de
I''déal qui a forgé la patrie des Mzabites ; par leur simplicite, elles sont un
nouveau témoignage de leur austérité. LLeur nudité est aussi 'ultime expres-
sion de la fo1 de ces hommes qui n'ont cessé, pendant leur existence, de pro-
fesser que le corps n’est rien par lui-méme, qu'il n'est que le « compagnon de
I'ame sur cette terre ». A partir de |'instant ou I’ame 1'a abandonné, il ne
meérite plus notre attachement. Et si la place qu'il occupe apres la mort reste
un heu de pelerinage, c’est uniquement pour que, penches sur la mince cou-
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che de terre qui recouvre ses restes, les parents puissent, loin de leurs occu-
pations, prier avec plus de recueillement.

LLa tombe n'est qu'un signe de ralliement, et la gardienne de la
tradition. Chaque famille reconnait les siennes des autres, toutes pareilles, en
disposant, entre les deux pierres de la téte et des pieds, des poteries brisées, et
parfols maintenues en place par des palmes de dattier.

Muettes, méticuleusement voilées, drapées dans leurs longs et
lourds vétements de laine grise, des femmes circulent lentement entre les tom-
bes. Elles s’accroupissent prés des leurs, et courbées en avant, la face pres
de terre, elles mangent en priant. De loin, elles ont l'air de parler aux
morts, tout bas.

L.a rude et poignante simplicité de telles scenes retient notre pensée
bien loin des cimetiéres arabes d'Alger ou de Blida, dans lesquels des fem-
mes, vétues de riches et clairs vétements, circulent en devisant, entre les tom-
bes blanches et fleures.

Au Mzab, la dépouille mortelle n’est rien mais les hommes vivent,
par contre, beaucoup plus qu'ailleurs, avec le souvenir des morts. Quand ils
ont une décision importante a prendre, c'est au cimetiere que les Tolbas se
reunissent, pour ne pas étre tentés de s'écarter de la tradition, de la voie
tracee.....

Sur la place du marché, ont été plantées en terre et disposées en
demi-cercle, des pierres provenant du cimetiere. Jadis elles servaient de siége
a chacun des membres de 'assemblée des Irouan, quand ceux-ci tenaient
audience foraine.

LA FAMILLE ET LA MAISON MZABITES

| Cette foi puritaine et vivace, 'organisation religieuse et sociale
quelle a forgée, ont tracé a la vie de famille, un cadre tres spécial.

, | Mais a son tour, I'édifice social puise dans la famille la seve
necessaire a son €panouissement, et la femme en particulier est un de ses
meilleurs soutiens. Les absences fréquentes et prolongées du chef de famille
ont fait d’elle la pierre angulaire du foyer. Malgré son existence de recluse,
qu':elle accepte du reste sans récrimination, elle remplit avec dévouement et
clairvoyance son réle de gardienne et d’éducatrice de I'enfant. Plus intelli-
gente et cultivée que la femme arabe, c’est elle qui donne aux jeunes Mza-
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bites, leur premiere formation civique et religieuse. l.a mére garde son enfant
aupres d’elle jusqu'au moment ol 1l est capable de suivre son pere dans le

Tell.

Plus tard, quand son fils sera un jeune homme, c’est elle qui le
mariera, au cours d un de ses séjours au Mzab, en ayant soin que cette union
multiplie les liens sentimentaux et matériels qui le rattachent a sa patrie.

Le marié, laissant sa femme dans sa tribu, sera obligé de revenir
périodiquement au pays natal.

Les Tolbas furent fort sages quand ils interdirent aux femmes

mzabites de sortir de leur pays, et rendirent, d’autre part, difficile le manage
d’un ibadite avec une femme étrangeére a sa secte. Les conditions spéciales

dans lesquelles le Mzab a été fondé et subsiste, sont telles que |'émigration
périodique devient pour les Mzabites une nécessité vitale. S'ils pouvaient
amener leurs femmes, ou se marier aisément ailleurs, beaucoup d’entre eux
ne reviendralent jamais dans un pays qui ne leur offre, en lui-méme, aucune

ressource.
Or, cet abandon progressif, serait la condamnation a mort du Mzab

et de la foi Ibadite...

Une fois marié dans sa tribu, |'homme revient souvent passer un
certain temps aupres de sa femme. Les réglements édictés par les Tolbas, I’y
obligent. Son épouse, d'autre part, s'efforce de lui rendre aussi agréable que
possible, ces périodes de repos et de détente. Elle continue ainsi, par son
charme, |'ceuvre de conservation commencée par |'éducatrice.
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Remplacer parfois en affaires le chef de famille, faire germer dans
I'esprit de I'enfant les convictions et les penchants qui feront de lui un vrai
Mzabite contribuer enfin a entretenir dans son cceur, malgré 1'austénté de la
stérile Chebka, un profond amour de la Patrie, tel est donc le role de la

femme mzabite.

%,

Le seul fait qu'elle ne soit pas inférieure a sa tache, nous prouve
bien qu elle est, en général, bien douée et plus cultivée que la femme arabe.,
Nous savons, du reste, que de tout temps, certaines d’entre elles ont recu, ou
se sont donné la mission d'instruire les autres.

"

Bien qu’elle soit d’'un niveau supérieur a ses sceurs musulmanes
d’Afrique du Nord, la femme mzabite n'est malheureusement guére mieux
traitée. L.’homme lui demande davantage et ne lui donne pas beaucoup plus.
Cependant, si ses instincts despotiques le poussent a n'accorder a la femme
qu une liberté tres restreinte, sa sagesse lul a cependant fait comprendre qu’il
ne pourrait compter sur elle, en son absence, qu'en lu1 conférant une certaine
dignité. Ces égoistes considérations ont fait édicter de généreuses ordon-
nances telles que la suivante qui généralise la monogamie et limite la durée

de |'absence :

« O1 la femme stipule dans le contrat qu'elle sera maitresse de sa
« répudiation dans certains cas déterminés, tel que le fait par son mar de
« lul 1mposer une rivale, ou de prendre une concubine, ou de s’absenter
« pendant deux ans, la stipulation est valable. »

Il est en outre interdit au mar d’imposer 4 sa femme des travaux
manuels, si elle ne les accomplit pas de son propre gré, et il doit toujours
se conduire a son égard avec courtoisie.

Dans la famille, I'enfant, le tout petit enfant, est traité avec ce
méme mélange de sévérité et de tendresse.

Sa venue est considérée comme un bonheur et, en signe de joie,
la femme qui va enfanter se revét du haik (1) rouge. Dés son apparition, il
subit la prise de possession de la religion. Mais il est aussi soumis & toutes
sortes de pratiques dont certaines sont simplement barbares, et les autres, for-
tement empreintes de superstition ou apparentées a la magie paienne. La plu-
part des meres ont une réelle culture religieuse. Mais Allah, ce Dieu Unique,
sévere et lointain, répond mal aux besoins de leur imagination et de leur
sensibilité, exaltées par la réclusion. Aussi, 3 leurs convictions religieuses se
superposent des croyances qui leur inspirent des procédés peu canoniques.

(1) Grand voile de sote ou de laine.

Le « quartier réservé » dans w
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Le pere d'Henri IV versa sur les lévres de son fils naissant, quel-
ques gouttes de vin symbolisant la vinihté. Les femmes mzabites mettent
dans la bouche des nouveau-nés, un peu de pate de dattes, pour les fortifier.
Pour qu’ils soient vertueux, elles leur font boire un peu de I'encre qui a servi
a écrire un verset du Coran. Afin d’éloigner les mauvais génies du berceau,
un morceau de fer est attaché au cou de |'enfant. Son front, le creux de ses
mains et diverses parties de son corps sont marqués au henné (1). Si un
chat-huant hulule pres de la maison, le quatniéme jour aprés la naissance, il
convient, pour conjurer le sort, de projeter sur lui un peu du lait de la mere.
Ce lait sert encore, pendant les premieres semaines, a faire la toilette du bébé.
Celui-ci ne doit étre lavé a I'eau que le quarantieme jour. Cette ablution, qui
devient un rite, est purificatrice. C’est aussi le méme jour que la mere fait
sa premiere grande toilette, apres laquelle elle est jugée digne de se remettre
en rapport avec Dieu par la priere. Les nourrissons ne sont pas délicatement
maillotés, mais littéralement ficelés, de la téte aux pieds. Une main de Fathma

et un coquillage porte-bonheur sont attachés dans leurs cheveux.

Pour que le cou des petites filles s’allonge, on les tient fréquemment la téte
en bas, suspendues par les pieds.

Dés que la petite fille a quelques mois, sa sceur ainée circule en la
tenant a cheval sur sa hanche. Cette position du nourrisson de sexe féminin
lui donne une déformation du bassin qui passe pour tres élégante. Pour sevrer
son enfant, la mere frotte le bout de son sein avec une substance désagréable
au golt, comme le laurier-rose, 1'aloés ou le charbon.

Le berceau n'est, le plus souvent, qu'une caisse inconfortable sus-
pendue au centre du patio. Ausst I'enfant en sort-il dés quil en a la force. Il
marche trés tot. C’est probablement pour cette raison que les Mzabites ont
souvent les jambes arquées. Deés leurs premiers pas, le petit garcon et la
petite fille sont dotés de vétements a peu prés semblables a ceux que portent
les hommes et les femmes ; mais beaucoup plus voyants. Les plus harmo-
nieux de ces vétements sont la gandoura multicolore des petits garcons et
le « khoumri » ou chale noir brodé de laine rouge et jaune dont les petites
filles se couvrent la téte et les épaules.

La circoncision est I’événement important de I'enfance des garcons.
Cette opération, jugée impure, est toujours pratiquée par un negre de la tribu.
Elle est I'occasion de grandes réjouissances, et marque l'entrée du jeune
enfant dans la communauté musulmane. C'est aprés la circoncision, qui a
lieu vers 6 ou 7 ans, que celui-ci commence a aller a 1'école, et peut suivre
son pere dans le Tell.

(1) Plante qui jaunit comme la temnture d'iode.
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| e mariage est le second grand événement de |'existence du jeune
mzabite. Au cours d’un de ses séjours au [Mzab, sa mére lui vante les qua-
lités d'une jeune fille, et quand il a pris une décision, son pere se charge de
demander la main de |'élue. C’est souvent une parente plus ou moins éloi-
gnée, car les mariages se font, autant que possible, sans sortir du cadre de

la fraction de tribu.

Dés que les deux familles se sont mises d’'accord sur les conditions
de cette union. le Cadi dresse 1'acte de mariage en présence des parents des
deux parties. Cet acte stipule que le marié doit verser une dot qui est, en
quelque sorte, I'achat du droit de posséder la femme convoitée.

Apres I'accomplissement de cette formalité juridique, et le paie-
ment de la moitié du montant de la dot, un des assesseurs du Cadi va deman-
der son consentement a la fiancée. Il I'interroge a travers la porte de la mai-
son. Méme si 1'union acceptée par ses parents lui est agréable, la jeune fille
ne doit pas avoir I'air trop pressée de répondre. Il convient qu’elle paraisse
effarouchée et que la négresse de la tribu, qui |'assiste, soit obligée de la
frapper et de la pincer pour lui faire dire « Oul ».

Dés qu'elle a donné son consentement, de nombreux « Youyou »
s'élevent de la terrasse de sa maison, auxquels répondent joyeusement les
femmes réunies chez son fiancé.

Le jour ou la jeune promise doit étre conduite au domicile con-

jugal, ses parents offrent une grande « zerda » ou banquet auquel sont
invités les Notables de la ville.

Le marié et ses témoins, appelés <« vizirs » sont habillés de véte-
ments neufs, au son aigre et percant de la rhaita, tandis que les femmes, de
la terrasse, font pleuvoir sur eux des «youyou ». Toujours au son de la
musique, mals scandée cette fois par des salves de mousqueterie, le fiancé et

une partie des vizirs se dirigent vers la place du marché, et, de la, partent
pour 1'Oasis.

L’autre partie des vizirs préparent la « Hadjba », piece entiéere-
ment tendue de tapis, et ornée de fruits. C'est la que pendant trois jours, et
quelqueforis plus longtemps, le marié assistera au défilé de ses parents et amus.
Pendant toute la journée, assis sur une banquette, vétu d'un lourd burnous
rouge et paré comme une chasse, il devra subir les compliments sans ouvrir
la bouche et sans bouger. L.'épreuve de ce long silence et de cette impassi-
bilité prolongée, qui lui donne une allure d’idole, est destinée a4 prouver qu'il
a été bien éduqué, qu’il est sérieux et pondéré, comme doit I’étre tout bon

Mzabite.



Assis par terre tout autour de lui, de nouveaux venus remplacant
sans cesse ceux qui sortent, ses invités mangent des cacahuétes et boivent
du thé. Un orchestre déchainé pallie aux inconvénients que pourrait avoir
le silence obstiné du maitre de céans. Le soir du premier jour, ce n'est que
fort tard que le marié est autorisé a se retirer. Les vizirs I'accompagnent a
sa maison ou, dans la chambre nuptiale, I'attend celle qu1 n est pas encore sa
femme. Les femmes, groupées sur la terrasse, et les vizirs assis a la porte,
attendent les cris qui doivent leur annoncer que la mariée était vierge. Des

« youyou » accueillent cette bonne nouvelle.

Dans le cas contraire, dés que I'époux se rend compte quil a été
trompé, il doit sortir de la maison la téte basse. S1 son accusation est recon-
nue exacte, la jeune femme est renvoyée chez elle. La famille du jeune

homme s’efforce de la remplacer séance tenante, a nimporte quel prnx, et
la féte continue.

Dans les milieux trés religieux, qui condamnent toute frivolité, le
mari ne porte par de burnous rouge. En outre la musique et les jeux sont
remplacés par des prieres.

Bien souvent |'époux quitte sa jeune femme peu de jours apres son
mariage. 1l va dans le Tell, reprendre le labeur qui lu permettra de faire
vivre son foyer. A la maison, la jeune femme secondera sa belle-mere, en
attendant de la remplacer.

Cette maison est vraiment son domaine, domaine caché, mysté-
rieux, d'ou elle fait rayonner sur la société son influence bienfaisante.
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[.’homme vit peu dans la maison d’habitation. Si ses affaires
le retiennent pas dans le Tell, il a son magasin dans les rues commercan
Et s'il recoit des amis, c’est dans la Maison des Hotes, appelée « douira
qu'il possede non loin de la maison d’habitation. Quand ses moyens ne
permettent pas d’avoir une « douira », 1l recoit dans une piece de sa deme
ou on pénetre par une entrée indépendante, et qui ne communique pas a
le reste de I'immeuble.

e plus souvent, le mari ne rejoint sa famille que pour le rej
du soir, et le repos de la nuit. Sa femme est donc bien a elle seule ['ame «
murs qui abritent ’élément féminin de la famille et les enfants.

Ces murs abritent la famille en l'isolant le plus possible du mil:
extérieur, tandis qu’ils unissent les éléments faibles de cette famille, par u

étroite mntimité, une promiscuité de chaque instant.

Sur le couloir d’entrée, construit en chicane, donne |'escalier «
monte a la salle de réception, si le maitre ne possede pas de « douira ».
I'extrémité de ce couloir, dissimulée aux vues de l'extérieur par un tournan
angle droit, se trouve la lourde porte qui donne sur la cour, ou plutot I'atriu
Celui-c1 ne communique avec |'étage supérieur et |'extérieur que par un esc
Lier et une ouverture carrée d'un ou deux metres de coté, grillagée.

De petites chambres a coucher, sans fenétres, sont construites tc
autour de |'atrium. Mais dans la journée, c’est dans cette piéce centrale g
se concentre toute la vie de la maison. LLa, se tient la mere, entourée de :
enfants. D'un c6té se trouve le métier a tisser, et de 'autre, I’atre. Le p:
souvent 1l n'y a pas de cheminée et la fumée monte, en larges colonnes bleu
vers |'unique ouverture de ce rez-de-chaussé. De rudimentaires ustensiles

cuisine sont accrochés au mur. Dans ces intérieurs mzabites, tout est simj
mais propre.

Y - l . » " - s
A T'étage, quand il y en a un, sont situés les magasins 3 vivres
les latrines. Une partie de la terrasse est souvent couverte, et le reste bor
d'un mur élevé qui permet de ne pas étre vu et empéche d'avoir envie
Voir.

La maitresse de maison se réserve le soin de préparer elle-méx
les repas de son époux. Si elle a a son service un ménage de domestiqt
noirs, la négresse s'acquitte des autres travaux d'intérieur et fait les comm

sions en ville. Pendant ce temps-la, son mari travaille & la palmeraie.

Méme au temps ou ils étaient esclaves, ces negres Jouissaient d’
statut spécial qui faisait d’eux le prolongement de la famille et les mettait
I'abri de la misere. Quand le maitre ne respectait pas ce statut, 1’assembl
des Notables de la « fraction de tribu » le rappelait & I’ordre. Cette asse:

Trois jeunes nom:
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blée, dite « achira », intervenait, et intervient encore dans les questions d'or-
dre famlial. Son action est rendue nécessaire par le caractere artificiel du
groupement social mzabite. En I'absence du mari, elle donne a I’épouse 1’ap-
put de son autorité. Elle surveille la conduite des meres de famille qui ont
perdu leurs maris, et s1 ces derniéres ne se montrent pas dignes de confiance,
elle supplée par le contréle d'un tuteur, a 1'autorité maternelle défaillante.
Cette ngérence de I' «achira » dans les questions familiales n’a rien de
surprenant, puisque tous les membres d'une méme fraction sont un peu
parents.

ARABES AGREGES AU MZAB

Malgré 'unité de doctrine, la paix n'a pas toujours régné entre
les diverses cités du Mzab. Des conflits aboutissant a des combats meurtriers
se sont méme parfois élevés entre cofs d’'une méme tribu. Ces partis ennemis
se sont chacun efforcé de faire triompher leur cause, en s'assurant I'appui
de contingents arabes.

C'est ainst que les Béni-Merzoug et les Medabih ont été appelés a
Ghardaia, les Attatcha a Guerrara, et les Debadba a Berran.

Ces mercenaires se sont installés en bordure des ksour et se sont
peu a peu imposés d une facon redoutable, a ceux qui les avaient appelés a
leur secours. Intervenant dans les questions de politique intérieure, ils se sont
tantot ralliés & un parti, et tantét a 'autre, selon I'intérét que pouvait présen-
ter pour eux l'une ou l'autre alliance.

« Les Medabih, nous dit le Docteur AMAT, ont été appelés a
Ghardaia, 1l y a environ trois siecles, par le parti des Oulad Ammi Aissa. 1ls
sont originaires du ksar Lelmia, au sud du Djebel Amour. Installés & Ghar-
daia, pour donner, a prix d’argent, la supériorité au parti des Oulad Ammt

Aissa, les Medabih ont souvent changé de parti : a I'heure actuelle ils
paraissent attachés au cof des Oulad Ba Slimane. »
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